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Skupina africkych, karibskych a tichomorskych Statov
Nariadenie Rady (EHS) ¢.2913/92 z 12. oktdébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L
302, 19.10.1992, s. 1), v zneni neskorSich predpisov
Nariadenie Komisie (EHS) €. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym
sa vykonava nariadenie Rady (EHS) ¢&. 2913/92 (U.v.ES L
253, 11.10.1993, s. 1), v zneni neskorsich predpisov
Kombinovana nomenklatura

Generalne riaditel'stvo pre dane a colnu Uniu

Eurdpske spolocenstvo

Eurdpska unia

Sprievodné osvedCenie pouzivané na preukazanie pdvodu
tovaru

Eurépske zdruzenie volného obchodu

Vsetky tretie krajiny

VSeobecny systém preferencii

Medzinarodna organizacia pre normalizaciu

Jednotny colny doklad

Uradny vestnik Eurépskej tnie

Integrovany colny sadzobnik Eurépskych spolo€enstiev

Svetova obchodna organizacia

Dan z pridanej hodnoty



Posledna aktualizacia: jul 2008

1. Uvod

1.1. Ciel

Hlavnym cielom usmerneni o JCD je zabezpeclit jednotné vykonavanie a spolo¢né chapanie
pravnych predpisov tykajucich sa JCD zo strany colnych sprav a hospodarskych subjektov
Clenskych Statov. Tieto usmernenia poskytuju podrobnejSie informacie o mnohych zalezZitostiach
uvadzanych vo vysvetlivkach k pouzivaniu JCD vo VUCK (prilohy 37 a 38).

V tychto usmerneniach sa nezohfadruju vnutrodtatne vykonavacie predpisy a kodexy. Pokial ide o
ne, obchodnici by sa mali obratit na prislusné vnutroStatne spravy. Niektoré z tychto
vnutroStatnych predpisov a kdédexov su viak dostupné na stranke o JCD na webovej stranke GR
TAXUD.

1.2. Pravny ucinok a aktualizacie

Usmernenia 0 JCD neboli prijaté ako pravny nastroj, ale odzrkadluju nazory Vyboru pre colny
kédex — sekcia pre jednotny colny doklad (dalej len ,vybor®) a predstavuju zaklad jednotného
vykladu a uplathovania prisluSnych ustanoveni Spolocenstva.

Clenské staty dokon&enim tychto usmerneni vo vybore potvrdzuju svoj zavazok dodrziavat ich,
av pripade, Ze je to potrebné na udrzanie ich relevantnosti v buducnosti, upozorniovat vybor na
akékolvek mozné zlep3enie, ktoré je potrebné na ich revidovanie alebo zahrnutie do nich.

Je potrebné zdoraznit, ze autentické texty pravnych predpisov ES su texty, ktoré su uverejnene
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.
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Odsek 1: Vyhlasenie

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejSie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

1. VYHLASENIE

Vseobecné informacie

V tomto oddiele ,obchod® znamena fyzickl medzistatnu prepravu vyrobkov medzi Uzemiami alebo v ramci uzemi,
ktora si vyzaduje podanie vyhlasenia na colné, danoveé alebo Statistické ucely. Termin ,obchod” sa vztahuje len na
tovar (vratane elektrickej energie a plynu), nie na sluzby.

,EZVO* znamena nielen krajiny EZVO (Island, Lichtenstajnsko, Nérsko a Svajgiarsko), ale aj iné krajiny, ktoré nie

su Clenmi SpoloCenstva a ktoré su zmluvnymi stranami dohdd o spoloénom tranzitnom rezime a zjednoduSeni
formalit pri obchodovani s tovarom.

Pouzivanie kédu IM

Kod IM sa pouziva v pripade obchodu medzi ¢lenskymi Statmi, pri ktorom sa prepusta tovar bez statusu
Spologenstva do colného rezimu.

Priklad: Svédska spoloénost dovaza tovar z USA a prepusta ho do reZimu colného
uskladfiovania vo Svédsku. Tovar sa preda Dansku a za$le sa tam
v ramci externého tranzitného rezimu Spolocenstva. V Dansku sa tovar
prepusti do volného obehu a vo vyhlaseni sa zaf uvedie kéd IM.

Pouzivanie kédu CO

Kéd CO sa pouziva v suvislosti s tovarom SpoloCenstva, na ktory sa vztahuju osobitné opatrenia pocas
prechodného obdobia ustanoveného v akte o pristipeni novych &lenskych $tatov."

Kod CO sa pouziva aj v pripade obchodu s tovarom Spolocenstva:

A) medzi Castami colného uzemia SpoloCenstva, z ktorych jedna Cast je vnutri uzemia DPH a druha mimo
neho?, napriklad v pripade obchodu s tovarom Spolo&enstva medzi Svédskom a Alandami;

B) medzi ¢astami colného Uuzemia SpoloCenstva, z ktorych obe su mimo uzemia DPH, napriklad v pripade
obchodu s tovarom Spolo€enstva medzi Alandami a Kanarskymi ostrovmi.

Pozri &lanok 206 VUCK v suvislosti s obchodom so Spanielskom a Portugalskom poéas prechodného
obdobia stanoveného v akte o pristupeni.
Pozri prilohu 1: Prehlad krajin Eurépskej unie.
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Odsek 2: Odosielatel/vyvozca

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejSie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

2 Odosielatel/vyvozca ¢.

Dovoz

Odsek 2 je pre Clenskeé Staty pri dovoze volitefny. Usmernenia v tomto oddiele maju preto poradny charakter pre
pripad, Ze vnutrostatne organy sa rozhodnu pouzit tento odsek.

Ak sa na transakcii dovozu zucastriuju viac ako dve strany, v odseku 2 sa uvedie posledny predavajuci tovaru
pred jeho prepustenim do SpoloCenstva. Posledny predavajuci je strana, ktora ako posledna predala tovar
predtym, ako sa dostal na colné uzemie Spolo¢enstva, bez ohladu na to, ¢i sa posledny predaj uskutocnil v ramci
Spolo&enstva, alebo mimo neho.*

Priklad: Britska spolocnost kupi tovar v Cine a potom ho preda slovinskej spolognosti. Tovar je odoslany
priamo z Ciny do Slovinska, kde je prepusteny do volného obehu.

Britska spolo€nost’ je poslednym tovaru, nez sa privezie do Spolo¢enstva,
a preto sa uvadza v odseku 2.

Ako dalSie ulahcCenie, ,posledny predaj* mdze znamenat aj predaj uzatvoreny, kym je tovar eSte vVES

(napr. v colnom sklade).? V pripade colnych skladov je poslednym predavajicim strana, ktora ako posledna
predala tovar, kym bol prepusteny do volného obehu v ES.

Vyvoz
Vymedzenie pojmu ,odosielatel*/,vyvozca“

Pojem ,vyvozca“ sa pouziva v pripade obchodu s krajinami a uzemiami, ktoré sa nachadzaju mimo colného
Uzemia Spolocenstva.

Podla &lanku 788 ods. 1 VUCK?® je vyvozca osoba, v mene ktorej sa podava vyvozné vyhlasenie a ktora je
vlastnikom tovaru alebo ma podobné pravo disponovat s tymto tovarom v Case prijatia vyhlasenia. ,Podobné
pravo disponovat® mdze vzniknut napriklad v pripade aktivneho zuslachtovacieho styku.

.Posledny predaj tovaru® je vymedzeny v ¢lanku 147 nariadenia Komisie (EHS) €. 2454/93.

Subor textov o colnom ohodnocovani Vyboru colného kddexu, sekcia colného ohodnocovania, komentar
¢. 7.

Clanok 788 nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93.
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Priklad A:

Estonska spolo¢nost podava colné vyhlasenie na tovar ur€eny na spatny vyvoz vlastnikovi tovaru
v Rusku po aktivnom zusfachtovacom styku v Estonsku. Estonska spolo¢nost je uvedena v odseku 2 ako
vyvozca, kedZe v €ase podania vyhlasenia ma pravo disponovat tovarom.

Priklad B:

Francizska spolo¢nost (spoloCnost A), ktora sa povazuje za poskytovatela
alebo vyrobcu, predava tovar inej spolo¢nosti (spolo¢nosti B) so sidlom inde
v Spolocenstve alebo mimo neho. Tovar sa odosiela priamo do tretej krajiny inej
ako krajina vlastnika (spolocnost B). V odseku 2 je ako vyvozca uvedena
francizska spolo¢nost, kedZe vlastnik (spolo¢nost B) jej dal vyslovné pravo
disponovat tovarom.

V ¢lanku 788 ods. 2 VUCK sa ustanovuje, ze v pripade, ak vlastnicke pravo alebo podobné pravo disponovat
tovarom patri podla zmluvy, na ktorej sa vyvoz zaklada, osobe usadenej mimo Spolocenstva, vyvozca sa musi
povazovat za zmluvnu stranu usadenu v Spolo€enstve.

Priklad:
Svédska spolo¢nost si prenajme stroj z Nérska. Po dobe lizingu sa na stroj poda colné
vyhlasenie na spatny vyvoz do Norska a v odseku 2 sa ako vyvozca uvedie Svédska spolo¢nost.

,Odosielatel* je hospodarsky subjekt, ktory pdsobi ako vyvozca v pripade uvedenom v tretom pododseku
¢lanku 206 VUCK!. To znamena, Ze odosielatel je spravny termin na pouZitie v pripade obchodu s tovarom
Spolocenstva:

A) medzi Castami colného Uzemia SpoloCenstva, z ktorych jedna je vnutri tzemia DPH a druha mimo neho,’
napriklad v pripade obchodu medzi Svédskom a Alandami;

B) medzi Castami colného uUzemia Spolocenstva, ktoré su obe mimo uzemia DPH, napriklad v pripade
obchodu medzi Alandami a Kanarskymi ostrovmi.

Treti pododsek ¢lanku 206 nariadenia Komisie (EHS) €. 2454/93.
Pozri prilohu 1: Prehlad krajin Eurdpskej unie.
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Odsek 14: Deklarant/zastupca

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejSie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

14 Deklarant/zastupca ¢.

Ak sa na transakcii podiela viac ako jedna osoba, zastupca je uvedeny v odseku 14 a osoba, v ktorej mene sa
podava colné vyhlasenie, je tieZ uvedena v odseku 14, alebo ak nie je dostatok miesta v odseku 14, kdekolvek
inde v papierovom colnom vyhlaseni alebo v doplfiujdcom dokumente.

Na rieSenie pripadov, ked sa na transakcii podiela viac ako jedna osoba, vypracovali ¢lenské Staty mnoho ad hoc
technickych rieSeni, napriklad:

- odsek9;

- odsek 44;

- kazdy mozny dalSi odsek;
- zadna strana vyhlasenia;
- dalSi dokument.

V takychto pripadoch by sa v odseku 14 mal urobit odkaz na miesto, kde mozno najst dalSie informacie.

Vyvoz

Ak deklarant a vyvozca/odosielatel su ta ista osoba, uvedie sa ,vyvozca“ alebo ,odosielatel* a prislusny doplfiujuci
kod Spolocenstva z prilohy 38.

Priklad:
Vyvozca je ta istd osoba ako deklarant. Identifikacné Cislo a celé meno a adresa deklaranta su uz
uvedené v odseku 2. Tieto udaje preto nie je potrebné opakovat’ v odseku 14. V odseku 14 by sa preto
malo uviest' len ,vyvozca — 00400°.
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Dovoz

Ak deklarant a prijemca su ta istd osoba, uvedie sa ,prijemca“ a prisluSny doplfujuci kéd Spolo€enstva z prilohy
38.

Priklad:
Prijemca je ta ista osoba ako deklarant. Identifikacné Cislo a celé meno a adresa deklaranta su uz
uvedené v odseku 8. Tieto udaje preto nie je potrebné opakovat v odseku 14. V odseku 14 by sa preto
malo uviest len ,prijemca — 00500°.

Priklady pripadov zahrnajucich zastupenie

Vyvoz

Tovar bol prihlaseny na docasny vyvoz v reZime pasivneho zu$lachtovacieho styku. Spolocnost A je vlastnik
tovaru, a preto vyvozca. Vlastnikom povolenia na pasivny zuSlachtovaci styk tovaru je vSak spolocnost B. Tato
spolo¢nost vymenovala zastupcu (colného zastupcu — spoloc¢nost’ C).

Podla ¢lanku 589 VUCK sa colné vyhlasenie prepustajuce tovar na do€asny vyvoz do rezimu pasivneho
zuslachtovacieho styku musi podat’ v sulade s pravidlami vyvozu. Colné ustanovenia nevyzaduju, aby vlastnik
povolenia na vyuzitie rezimu pasivneho zuslachtovacieho styku a vyvozca tovaru uréeného na do€asny vyvoz
bola ta ista osoba. Colné vyhlasenie na do€asny vyvoz tovaru v rezime pasivneho zuslachtovacieho styku vSak
podla ¢lanku 64 ods. 2 pism. a) CK mbze podat len vlastnik povolenia alebo osoba konajuca v jeho mene.
Vyvozca (spolo¢nost A) bude uvedeny v odseku 2, kedZe je vlastnikom tovaru alebo ma podobné pravo
disponovat’ nim (Clanok 788 nariadenia Komisie €. 2454/93). Colny zastupca, ktory je zastupcom vlastnika
povolenia (spolo¢nost C), bude uvedeny v odseku 14, kedZe vyvozca ho vymenoval, aby konal v jeho mene a na
jeho ucet (Clanok 5 nariadenia Rady €. 2913/92). Vlastnik povolenia na pasivny zuslachtovaci styk (spolo¢nost B)
bude uvedeny v odseku 14, alebo ak v odseku 14 nie je dost miesta, kdekolvek inde na papierovom vyhlaseni
alebo v doplfiujucom dokumente, ako je uvedené na predchadzajucej strane o ad hoc technickych rieSeniach.
Spolo¢nost C ako zastupca vlastnika povolenia vypini a podpiSe odsek 54 JCD.

Dovoz

Prepustenie do volného obehu na aktivny zu$lachtovaci styk systém vratenia podlieha povoleniu.
Viyhlasenie musi podat’ viastnik povolenia alebo musi byt’ podané na jehoj ucet (¢lanok 64 ods. 2 nariadenia Rady
€. 2913/1992). Vlastnik povolenia vymenoval colného zastupcu za svojho priameho zastupcu.

Priamy zastupca, ktory vypifia a podpisuje odsek 54 JCD, je uvedeny v odseku 14. Ako osoba ina ako diznik méze
tato osoba zaplatit aj dovozné clo namiesto diznika (€lanok 231 nariadenia Rady €. 2913/1992).

V tomto pripade sa na oznacenie statusu zastupcu vyplni do odseku 14 kéd 2 pred celé meno a adresu.
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Odsek 15a: Krajina odoslania/vyvozu

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejSie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

15 Kod kr. odosl./vyv.

a b‘|

Vyplnenie odseku 15a je povinné pri tychto rezimoch:

1. prepustenie do volného obehu;

2. prepustenie do colného rezimu s ekonomickym u€inkom, napriklad do aktivneho zuSlachtovacieho styku
(podmieneény systém), do¢asny dovoz alebo prepracovanie pod colnym dohladom;

3. automatizovany tranzit (NCTS).

ovoz

Ak v prechodnej krajine nedosSlo k ziadnemu zastaveniu alebo pravnemu kroku nesuvisiacemu s dopravou,
v odseku 15a sa prisluSny kod Spolo€enstva z prilohy 38 za krajinu, z ktorej bol tovar pévodne
odoslany do c¢lenského Statu dovozu. Ak nedosSlo k takémuto zastaveniu alebo pravnemu kroku, za krajinu
odoslania/vyvozu sa ma povazovat posledna prechodna krajina.

Krajina odoslania/vyvozu je krajina, z ktorej bol tovar pévodne odoslany do ¢lenského Statu dovozu bez toho, aby
v prechodnej krajine doSlo k akémukolvek zastaveniu alebo pravnemu kroku, ktoré nie su obsiahnuté v jeho
preprave (Clanok 7 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) €. 1917/2000).

Zastavenie je doCasné preruSenie fyzickej prepravy tovaru pred pokracovanim prepravy do konecného miesta
urCenia.

Pravny krok méze byt akakolvek komercna transakcia alebo porovnatelna operacia, na ktoru sa vztahuju pravne
predpisy (napr. predaj alebo prepracovanie na zaklade zmluvy).

Prechodna krajina je kazda krajina na ceste — okrem krajin odoslania a ur€enia (tretia krajina alebo Clensky Stat).
Zastavenie alebo pravny krok v krajine ur€enia nevedu k ziadnej zmene v krajine odoslania/vyvozu.

Zastavenia alebo pravne kroky suvisiace s prepravou (obsiahnuté v preprave) tovaru zahffiaju napriklad zmenu
dopravného prostriedku, zabezpeCovacie operacie na udrzanie tovaru v dobrom stave pocas prepravy,
rozdelovanie a spajanie zasielok a doCasné uskladnenie.

Prislusné kody krajin sa pravidelne uverejiiuju v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie na zaklade nariadenia Rady
(ES) €. 1172/95 z 22. maja 1995, a najma jeho ¢lanku 9. Kody krajin a uzemi sa zakladaju na platnom Standarde
ISO alfa 2, pokial je zlugitelny s poZiadavkami pravnych predpisov Spologenstva. Upiny zoznam kédov krajin sa
uvadza v pravidelne aktualizovanych pravnych predpisoch o nomenklatire krajin a Uzemi pre Statistiku
zahrani¢ného obchodu Spolo€enstva a Statistiku obchodu medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré su k dispozicii na webovej
stranke GEONOM.

Priklady

Krajina odoslania/vyvozu pre dovozy zavisi od krajiny zasielky v zmysle ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 1917/2000 a musi sa uviest v odseku 15a JCD.
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Priame prepustenie do rezimu aktivneho zuslachtovacieho styku, podmieneény systém (IPS) v Grécku:

Vyvoz Prepust IPS v GR
USA »| eniedo »| Ods. 37(1): 5100
GR Ods. 15a: USA

Dovoz do volného obehu (FC) v Holandsku po tranzithom rezime (TP) v Holandsku:

Vyvoz Prepus TP FC v NL
USA » tenie » VNL » Ods. 37(1): 4000
do NL Ods. 15a: USA

Dovoz do volného obehu (FC) v Holandsku po tranzithom rezime (TP) z Nemecka do Holandska:

Vyvoz Prepus TP FCin NL
USA o tenie o DE-NL . Ods. 37(1):
"| doDE - - 4000
Ods. 15a: USA

Prepustenie do rezimu aktivheho zuslachtovacieho styku, systém vratenia (IPD) v Holandsku po colnom rezime
colné uskladnovanie (CW) inom ako na uéel dalSieho tranzitu v Holandsku:

Vyvoz Prepus CW v NL IPD v NL
USA tenie Ods. 37(1):7100 Ods. 37(1): 4171
do NL Ods. 15a: USA Ods. 15a: USA

\ 4
A 4
\4

Dovoz do volného obehu (FC) v Holandsku po colnom rezime colné uskladrfiovanie (CW) inom ako na_ucel
dalSieho tranzitu vo Francuzsku a po tranzitnom rezime (TP) z Francuzska do Holandska:

Vyvoz Prepus TP FC v NL
USA L3 tenie FR-NL > Ods.. 37(1):

do FR 4071

Ods. 15a: FR
7 Y
CWVFR
Ods.. 37(1):
7100
Od<s 152 |1SA
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Dovoz do volného obehu (FC) v Holandsku po rezime aktivnheho zuslachtovacieho styku, podmieneény systém
(IPS) na Slovensku a po tranzitnom rezime (TP) zo Slovenska do Holandska:

Dovoz do volného obehu (FC) v Holandsku po rezime prepracovania pod colnym dohladom (PCC) v Grécku a po

Vyvoz Prepus TP FC v NL
USA o tenie SK-NL . Ods. 37(1):
do SK " 4054
Ods. 15a: SK
A
IPS v SK
Ods. 37(1):
5100
Ods. 15a: USA

tranzitnom rezime (TP) z Grécka do Holandska:

Vyvoz Prepus TP FC v NL
USA o tenie GR-NL . Ods. 37(2):
| doGR - 4092
Ods. 15a: GR
PCCvGR
Ods. 37(1):
9100
Ods. 15a: USA

Dovoz do volného obehu (FC) v Holandsku po colnom rezime colné uskladnovanie (CW) inom ako na udcel
daldieho tranzitu vo Svédsku, tranzitnom reZime (TP) zo Svédska do Loty$ska, reZime aktivneho
zuSlachtovacieho styku, podmieneény systém (IPS) v LotySsku a tranzithom rezime (TP) z LotySska do

Holandska:
Vyvoz Prepus TP FC v NL
USA »| tenie LV-NL > Ods. 37(1):
do SE 4054
Ods. 15a: LV
A
| |
A
CW v SE TP IPSv LV
Ods. 37(1): »| SE-LV Ods. 37(1) 5171
7100 Ods. 15a: SE
Ods. 15a: USA
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Dovoz do volného obehu (FC) v Holandsku po do¢asnom dovoze (TI) do Litvy, tranzithom rezime (TP) z Litvy do
Estonska, rezime colné uskladriovanie len na uéel dalSieho tranzitu (CWT) v Esténsku a tranzitnom rezime (TP)
Z Esténska do Holandska:

Vyvoz Prepus TP FC v NL
USA .| tenie EE-NL o Ods. 37(2):
do LT " 4071
Ods. 15a: LT
A
A 4
Tldo LT TP CWT v EE
Ods. 37(2): .| LT-EE o Ods. 37(2):
5300 " " 7153
Ods. 15a: USA Ods. 15a: LT
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Rezim vyvoz
Tento odsek je nepovinny. Clenské $taty sa moézu rozhodnut, & ho vyplnia.

Priklady

Trvaly vyvoz z Finska do Norska cez Svédsko: tovar sa prepravuje z Finska do Svédska nakladnym automobilom

a trajektom a potom do Ndérska nakladnym automobilom.

Trvaly vyvoz R Preprava cez R Prepustenie
Fl » SE ” do NO
Vyvoz z Fl

Ods. 37(1): 1000

Ods. 15a: FI

Trvaly vyvoz zo Svédska do USA: tovar sa prepravi zo Svédska do Holandska nakladnym automobilom a prelozi
sa na lod na prepravu do USA.

Trvaly vyvoz | Preprava .| Prekladka .| Prepustenie
SE ”| cez NL 7l VNL "| do USA
Y
Vyvoz zo SE
Ods. 37(1): 1000
Ods. 15a: SE

Spatny vyvoz z Nemecka do USA po reZzime aktivheho zu§lachtovacieho styku, podmieneény systém: tovar sa
prepravi zeleznicou do Rotterdamu na dalSiu prepravu lodou do USA.

Spatny vyvoz Preprava cez Prekladka Prepustenie
do USA po » NL v NL »| do USA
IP v DE

A 4

y

Spéatny vyvoz

z DE

QOds. 37(1): 3151
QOds. 15a: DE
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Talianska spolo¢nost zasiela tovar do Grécka na vystavu. Tovar je predany kupujicemu

v Turecku. Vyvozné

vyhldsenie sa podava v Grécku na Ucet talianskeho vyvozcu.

Preprava
zIT do GR

Strana 14

A 4

Vystava
v GR

Tovar je preda-

A 4

ny kupujucemu
v Turecku

A 4

\ 4

Prepuste
nie do
Turecka

Vyvozné vyhlasenie v GR
Ods. 37(1) : 1000
Ods. 15a: GR
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Odsek 34a: Kéd krajiny povodu

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejSie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

34 Kaod krajiny pévodu

|

Vyplnenie odseku 34a je povinné pri tychto reZzimoch:

1. vyvoz polnohospodarskych vyrobkov s vyvoznymi nahradami;

2. prepustenie do volného obehu;

3. prepustenie do colného rezimu s ekonomickym ucinkom, napriklad aktivneho zusfachtovacieho styku
(podmienecny systém), docasného dovozu alebo prepracovania pod colnym dohladom;

4. prepustenie do colného skladu a prepustenie tovaru do volnych zén podliehajucich kontrolam typu .

Vyplnenie odseku 34a je dobrovolné pri tychto rezimoch:

1. vyvoz/odoslanie;

2. spatny vyvoz po colnom rezime s ekonomickym ucinkom inom ako colny rezim colné uskladfovanie
(aktivny zusfachtovaci styk, doCasny dovoz alebo prepracovanie pod colnym dohladom);

3. spatny vyvoz po colnom uskladfiovani;

4. pasivny zuSlachtovaci styk.

Rezim vyvoz

Hospodarske subjekty vyplriajiice odsek 34a by pri vyplfiani krajiny pévodu mali pouZivat prislusny kéd
Spolocenstva z prilohy 38 v zmysle hlavy Il kodexu (nepreferenény pévod tovaru: ¢lanky 22 — 26 CK; preferencny
povod: ¢lédnok 27).

Priklad:
Litovsky vyrobca predal brav€ovinu talianskej spoloCnosti. Talianska spolo¢nost preda brav&ovinu

spolo¢nosti v tretej krajine a prihlasi ju na trvaly vyvoz s nahradou. V tomto pripade musi byt v odseku
34a JCD uvedena Litva ako krajina pbévodu.
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Rezim dovoz

V odseku 34a uvedte prislusny kéd Spolocenstva pre krajinu pévodu z prilohy 38 v zmysle hlavy Il kédexu
(nepreferenény pévod tovaru: ¢lanky 22 — 26 CK; preferen¢ny pévod: ¢lanok 27).

Priklad:

LotySska spolocnost kupila drevo vyrobené v Rusku a prihlasila ho na colny rezim colné uskladrfiovanie.
Nemecka spoloc¢nost kupi toto drevo, kym je uskladnené v colnom sklade, a prihlasi ho na prepustenie do
volného obehu. V tomto pripade musi byt v odseku 34a JCD prihlasené Rusko ako krajina pbdvodu.

Prislusné kody krajin sa pravidelne uverejiiuju v Uradnom vestniku Eurdpskej unie na zaklade nariadenia Rady
(ES) €. 1172/95 z 22. maja 1995, a najma jeho &lanku 9. Kody krajin a Uzemi sa zakladaju na platnom Standarde
ISO alfa 2, pokial je zlugitelny s poziadavkami pravnych predpisov Spologenstva. Upiny zoznam kédov krajin sa
uvadza v pravidelne aktualizovanych pravnych predpisoch o nomenklature krajin a uUzemi pre Statistiku
zahranic¢ného obchodu Spolo€enstva a Statistiku obchodu medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré su k dispozicii na webovej
stranke GEONOM.

Strana 16


http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/other_documents/geonom/index.cfm?TargetUrl=DSP_GEONOM

Posledna aktualizacia: jul 2008

Odsek 36: Preferencia

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejsie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich Uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

36 Preferencia

Uvod

Tento odsek obsahuje informacie o colnom zaobchadzani s tovarom, aj ked sa nepoziada o preferenéné
zaobchadzanie.

,Colné zaobchadzanie® zahfha nielen preferencie v uzSom vyzname (napr. znizené sadzby dovozného cla v ramci
VSP alebo inych dojednani s krajinami AKT), ale aj rézne iné opatrenia, ktoré maju vplyv na cla, napriklad ,colné
kvoty“, ,pozastavenia“ a ,konecné pouzitia“.

Na ucely tohto odseku pojem ,preferencia“ zahfha aj uplathovanie beznej sadzby cla pre tretie krajiny a
neulozenie ciel na zédklade dohdd o colnej unii.

Z dévodov suvisiacich s efektivnostou pravnych predpisov nie je mozné vypracovat komplexne platny zoznam
kodov, ktoré sa maju pouzivat' v tomto odseku. Preto sa prijal ,maticovy pristup“: potrebny trojmiestny kod musi
pozostavat z jednomiestneho kédu (ktory reprezentuje vSeobecné opatrenie), za ktorym nasleduje dvojmiestny
kod (vyjadrujuci podrobnejSie Clenenie). Je potrebné uvedomit’ si, Ze nie vSetky kombinacie kédov v matici su
mozné z pravneho hladiska alebo davaju zmysel.

Okrem toho, kedZe odsek 36 je logicky spojeny s odsekmi 33 (,tovar®) a 34a (,krajina pdvodu®), len niektoré druhy
tovaru s pévodom v uréitych krajinach mézu v ktorykolvek &as spifiat podmienky pre ktorékolvek dané colné
zaobchadzanie.

Délezité upozornenie: VSetky priklady sadzobnych a nesadzobnych opatreni uvedené v tychto usmerneniach
podliehaji zmenam v sulade s buducimi pravnymi predpismi ES. Podrobnosti o kddoch tovarov a kddoch krajin
pre ktorékolvek konkrétne obdobie su uvedené na webovej stranke TARIC GR TAXUD
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/tarhome_en.htm

Poznamka: V sulade s prilohou 37 nariadenia ¢. 2286/2003 bude ES v pravidelnych intervaloch uverejriovat’
zoznam kombinacii kédov, ktoré sa maju uvadzat'v odseku 36 JCD, spolu s prikladmi a vysvetlivkami.

Zoznam kombinacii kddov, ktoré sa maju uvadzat v odseku 36 JCD, bol prvykrat uverejneny v Uradnom vestniku
EU C 303 z 13. decembra 2006 (strana 83).

Najnovsia verzia tohto zoznamu je k dispozicii na webovej stranke GR TAXUD:

http://ec.europa.eu/taxation customs/customs/procedural aspects/general/sad/index _en.htm.
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V sulade s platnymi pravnymi predpismi Spolo€enstva a medzinarodnymi dohodami uzatvorenymi Spolo¢enstvom

by kédy v odseku 36 mohli byt takéto:

Koédy pouzivané, ak sa neuplatniuje preferenéné zaobchadzanie

»osvedcenia o letovej sposobilosti‘

Pravnym zakladom tychto pozastaveni je nariadenie Rady (ES)
€. 1147/2002 z 25. juna 2002, ktorym sa doCasne pozastavuju
autondmne sadzby Spolo¢ného colného sadzobnika na niektoré
tovary dovazané s osvedceniami o letovej spdsobilosti.

Toto pozastavenie sa udeluje len na zaklade predloZenia osvedCenia
o letovej spbsobilosti.

Odsek Priklady
36 JCD
Colné rezimy, ktoré sa maju uplatiovat’

100 Colné sadzby pre tretie krajiny erga omnes Pozri priklad
(bezné colné sadzby podla ¢lanku 20 ods. 3 pism. c) Colného kddexu ) )
SpolOéenStVa) Datum: 2. 3.2006
V tychto pripadoch sa o preferencné clo neziada alebo neexistuje. i

Kaod tovaru:
1507 10 90 00
Kod krajiny: CA

110 Vieobecné pozastavenie cla erga omnes Pozri priklad
Doc¢asné pozastavenie vSeobecnych ciel sa poskytuje na urcity tovar ) )
polnohospodarskeho, chemického, leteckého a mikrolelektronického Datum: 3. 3. 2006
odvetvia. VacésSina je zahrnutd do roénych nariadeni (zakladné ) )
nariadenie pre vSeobecneé pozastavenia je nariadenie ¢. 1255/1996, Kad tovaru:
ktoré sa meni a doplfia dvakrat ro¢ne s cielom pridat alebo odobrat 0811 90 95 30
vyrobky z jeho prilohy). Iné su uvedené v poznamkach pod Ciarou X .

K uréitym &iselnym znakom KN a sl platné na neurdité obdobie. | Kod krajiny: US
Bezné clo sa mdze pozastavit uUplne (napr. kapitola 27) alebo
¢iastocne (napr. 2905 44, 3201 20 00, 3824 60 atd.).

115 Pozastavenie vseobecného cla erga omnes na zaklade | Pozri priklad
kone¢ného pouzitia
Urcité pozastavenie cla kodu 110 sa udeluje, len ak ma tovar Datum: 8. 3. 2007
Specifické ,kone¢né pouzitie® podla ¢lanku 82 Colného koédexu i )
Spoloc¢enstva. Kod tovaru:

. . . . . , , 0302 69 99 20
V pripadoch, ked je potrebné pozastavenie ciel podla prilohy |
kombinovanej nomenklatiry, ¢ast | — predbezné ustanovenia — oddiel | 4 krajiny: JP
Il — osobitné ustanovenia ,, Tovar uréeny pre urcité kategérie lodi '
a vitacie alebo vyrobné plosiny*, mal by sa pouzit kéd 115.

118 Pozastavenie vSeobecného cla erga omnes s osvedcenim, ktoré
potvrdzuje osobitni povahu vyrobku
V sucasnosti sa neuplatfiuje.

119 Pozastavenie vSeobecného cla erga omnes na zaklade | Pozri priklad

Datum: 3. 3. 2007

Kod tovaru:
9025 80 40 90

Kaod krajiny: CA

Pozri poznamku pod
¢iarou €. CD333.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060302&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=CA%2F0404&Day=02&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0811909530&Country=US%2F0400&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0811909530&Country=US%2F0400&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0811909530&Country=US%2F0400&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070308&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0302699920&Country=JP%2F0732&Day=08&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070308&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0302699920&Country=JP%2F0732&Day=08&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070308&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0302699920&Country=JP%2F0732&Day=08&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=9025804090&Country=CA/0404&Day=03&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=9025804090&Country=CA/0404&Day=03&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=9025804090&Country=CA/0404&Day=03&Month=03&Year=2007
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120 Nepreferenéné colné kvéty Pozri priklad
Patria sem colné kvéty WTO, vSeobecné colné kvoty, colné kvoty .
erga omnes a kvoty stvisiace s pdvodom. Datum: 3. 3. 2006
Kaod tovaru:
7202491011
Kaod krajiny: AU
123 Nepreferenéné colné kvoty na zaklade povolenia na koneéné | Pozri priklad
pouzitie
Niektoré colné kvoty kddu 120 sa udeluju, len ak ma tovar $pecifické | Datum: 15. 6. 2007
urCenie, ,konecné pouzitie® podlfa c¢lanku 82 Colného kddexu
Spolo¢enstva. Kaod tovaru:
2008601910
Kod krajiny: US
Pozri poznamku pod
¢iarou €. EUOO1.
125 Nepreferenéné colné kvoty na zaklade osobitného osvedéenia Pozri priklad
Musi ist o doklady, ktoré nie su osvedCenim o pdvode, napr. ]
osvedéenie o rodokmeni, osvedéenie o ruénej vyrobe alebo o rugnom | Datum: 4. 3. 2006
tkani.
Kod tovaru:
0206 29 91 39
Kéd krajiny: DZ
Pozri poznamku pod
¢iarou ¢. CD156 alebo
CD227.
128 Colné kvéty erga omnes na zaklade pasivneho zusrachtovacieho | Pozri priklad

styku

Niektoré colné kvoty kédu 128 sa udeluju len na zaklade pravnych
predpisov EU tykajucich sa rezimov zuslachtovacieho styku.

Datum: 3. 3. 2006

Kéd tovaru:
5209 11 00 00

Kaod krajiny: CH

Pozri poznamku pod
Ciarou ¢. TM0OO1.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=7202491011&Country=AU%2F0800&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=7202491011&Country=AU%2F0800&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=7202491011&Country=AU%2F0800&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2008601910&Country=US/0400&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2008601910&Country=US/0400&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2008601910&Country=US/0400&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060304&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0206299139&Country=DZ/0208&Day=04&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=5209110000&Country=CH%2F0039&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=5209110000&Country=CH%2F0039&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=5209110000&Country=CH%2F0039&Day=03&Month=03&Year=2006

Posledna aktualizacia: jul 2008

osvedc¢eni

Vacsina tychto pripadov a prisluSné osvedcenia su spomenuteé
v Kombinovanej nomenklature (pozri Uvodné ustanovenia). DalSie su
uvedené v poznamkach pod ¢iarou k prislusnym cCiselnym znakom
KN, napr. 0202 30 50.

140 Osobitné konecné pouzitie vyplyvajuce zo Spoloéného colného Pozri priklad
sadzobnika
Uplatnenie vSeobecného pozastavenia cla na zdaklade | Datum: 1. 1. 2007
rezimu konecného pouzitia (c¢lanok 82 Colného koddexu
Spolocenstva). Kod tovaru:
Pripady, v ktorych kone¢né pouzitie tovaru vedie k znizeniu cla alebo 9031 80 91 10
oslobodeniu od cla (¢lanok 82 Colného kdédexu SpoloCenstva), su
integrované ako Ciselné znaky KN/TARIC asu prepojené | Kod krajiny: RU
s poznamkami pod Ciarou oznacujucimi konecné pouzitie.
Pozri poznamku pod
Ciarou EUOO1.
150 Prijatie do éiselnych znakov KN na zaklade osobitnych Pozri priklad

Datum: 3. 1. 2007

Kéd tovaru:
0806 10 10 05

Kod krajiny: CA

Pozri poznamku pod
Ciarou €. CD376.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=9031809110&SimDate=20070101&Action=1&ProdLine=80&Country=RU/0075&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=9031809110&SimDate=20070101&Action=1&ProdLine=80&Country=RU/0075&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=9031809110&SimDate=20070101&Action=1&ProdLine=80&Country=RU/0075&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=0806101005&SimDate=20070103&Action=1&ProdLine=80&Country=CA/0404&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Restriction=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=0806101005&SimDate=20070103&Action=1&ProdLine=80&Country=CA/0404&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Restriction=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=0806101005&SimDate=20070103&Action=1&ProdLine=80&Country=CA/0404&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Restriction=yes

Posledna aktualizacia: jul 2008

Kédy pouzivané pre VSeobecny systém preferencii (VSP)

Odsek Priklady
36 JCD
Colné rezimy, ktoré sa maju uplatriovat’
200 Colna sadzba VSP bez podmienok alebo obmedzeni Pozri priklad
Zakladnym nariadenim, ktorym sa uplathuje schéma Spolo¢enstva
pre vSeobecné colné preferencie, je nariadenie Rady (ES) . .
€. 980/2005 z 27. juna 2005. Tym istym nariadenim sa ustanovuju aj Datum: 3. 3. 2006
osobitné stimuly na udrzatelny rozvoj a dobru spravu veci verejnych
audefuje sa dalSie znizenie colnych sadzieb pre krajiny, ktoré | Kod tovaru:
dodrziavaju pravidla tychto ustanoveni (v sucasnosti ide o viaceré | 1507 10 90 00
krajiny — Boliviu, Moldavsko atd. Pozri Rozhodnutie Komisie
). . I
2005/924/ES Kod krajiny: BH
218 Pozastavenie VSP s osvedéenim, ktoré potvrdzuje osobitné
vlastnosti vyrobku
V sucasnosti sa neuplatiiuje.
220 Colné kvéty VSP Pozri priklad:

Niektoré colné kvoty kodu 220 sa udefujd len na zaklade pravnych
predpisov EU o VSP.

Datum: 1. 7. 2005

Kéd tovaru: 2008 30
5510

Kod krajiny: GE

Pozri poznamku pod
Ciarou ¢. CD377.
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2005/l_337/l_33720051222en00500050.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/oj/2005/l_337/l_33720051222en00500050.pdf
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=BH%2F0640&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=BH%2F0640&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=BH%2F0640&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20050701&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2008305510&Country=GE%2F0076&Day=01&Month=07&Year=2005
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20050701&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2008305510&Country=GE%2F0076&Day=01&Month=07&Year=2005

Posledna aktualizacia: jul 2008

223

Colné kvéty VSP na zaklade koneéného pouzitia

Niektoré colné kvoty VSP sa udeluju, len ak ma tovar osobitné
~konecné pouzitie“ podla ¢lanku 82 Colného kédexu Spolocenstva.

Pozri priklad
Datum: 1. 1. 2007

Kéd tovaru:
1701 11 10 00

Kad krajiny: AF

Ak  tovar  spina
podmienky na
uplatnenie kédov 223
a 225, kéd 223 by sa
mal uviest kod
v odseku 36.

225

Colné kvéty VSP na zaklade osobitného osvedcenia

Musi ist o doklady, ktoré nie su osvedCenim o pbvode, formular A
(alebo faktura¢né vyhlasenia), napr. dovozné povolenie.

Pozri priklad

Datum: 3. 3. 2006

Kéd tovaru:
2008 30 75 10

Kaod krajiny: BY

Pozri poznamku pod
Ciarou ¢. CD377.

Ak  tovar  spifia
podmienky na
uplatnenie kédov 223
aj 225, v odseku 36
by sa mal uviest kéd
223.

240

Preferenéné colné sadzby VSP na zaklade kone€¢ného pouzitia

Niektoré preferencie VSP sa udeluju, len ak ma tovar osobitné
.konecné pouzitie“ podla ¢lanku 82 Colného kédexu Spolocenstva.

Pozri priklad

Datum: 3. 3. 2007

Kéd tovaru:
3501 10 50 90

Kod krajiny: UA

Pozri poznamku pod
Ciarou ¢. EU0O1.

250

Prijatie do ¢iselnych znakov KN s osobitnymi sadzbami VSP na
zaklade osobitného osvedéenia

V sucasnosti sa neuplatiiuje.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070101&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1701111000&Country=AF%2F0660&Day=01&Month=01&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2008307510&Country=BY%2F0073&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2008307510&Country=BY%2F0073&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2008307510&Country=BY%2F0073&Day=03&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=3501105090&Country=UA%2F0072&Day=03&Month=03&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070303&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=3501105090&Country=UA%2F0072&Day=03&Month=03&Year=2007

Posledna aktualizacia: jul 2008

Koédy pouzivané pre preferenéné dohody

Priklady
Odsek
36
JCD Colné rezimy, ktoré sa maju uplatiovat’
300 Preferenéna colna sadzba bez podmienok alebo obmedzeni Pozri priklad
(vratane stropov)
Uplatnenie preferenénych colnych sadzieb na zaklade prislusnej Datum: 15. 6. 2007
dohody. T
Uplatnenie colnych stropov (napriklad nariadenie Rady (ES) | Koéd tovaru:
€. 2286/2002 z 10. decembra 2002 o postupoch uplatnitefnych na | 1507 10 90 00
polnohospodarske vyrobky a tovar, ktory je vysledkom spracovania
polnohospodarskych vyrobkov s pdvodom v africkych, karibskych
a tichomorskych statoch (Staty AKT) a o zruSeni nariadenia (ES) | Kéd krajiny: TR
¢. 1706/98
310 Preferenéné dohody: pozastavenie cla Pozri priklad
Priklad pravneho zakladu pre tento druh pozastavenia cla:
nariadenie Rady (ES) ¢€.1140/2004 z21.juna 2004, ktorym sa Datum: 7. 3. 2006
pozastavuju vSeobecné cla Spolo¢ného colného sadzobnika na R
niektoré vyrobky rybného hospodarstva s pévodom v Ceute a Melille.
Kod tovaru:
1604 16 00 00
Kod krajiny: XC
315 Preferenéné pozastavenie na zaklade koneéného pouzitia
PreferenCné pozastavenia sa udefuju, len ak ma tovar osobitné
.konecné pouzitie“ podla ¢lanku 82 Colného kédexu Spolocenstva.
V sucasnosti sa neuplatiiuje.
318 Preferen¢né pozastavenie s osvedcéenim, ktoré potvrdzuje
osobitné vlastnosti vyrobku
V suc&asnosti sa neuplatriuje.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1507109000&Country=TR/0052&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060307&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1604160000&Country=XC%2F0021&Day=07&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060307&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1604160000&Country=XC%2F0021&Day=07&Month=03&Year=2006
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20060307&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1604160000&Country=XC%2F0021&Day=07&Month=03&Year=2006
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320

Preferenéné colné kvéty

PreferenCné colné sadzby su uplatnitelné len v ramci obmedzeni
a kvot. Mozno ich spravovat’ na zaklade principu ,kto skér pride, bude
skor vybaveny* alebo prostrednictvom povoleni.

Pozri priklad

Datum: 7. 3. 2006

Kéd tovaru:
0302 1200 11

Kaod krajiny: NO

323

Preferenéné colné kvéty na zaklade koneéného pouzitia

Niektoré kvoty kodu 320 sa udeluju, len ak ma tovar osobitné
.konec¢né pouzitie“ podla ¢lanku 82 Colného kdédexu Spolocenstva.

Pozri priklad

Datum: 1. 1. 2007

Kéd tovaru:
0406 90 01 00

Kod krajiny: GA

Pozri poznamku pod
¢iarou €. EUOO1.

Ak tovar spifia
podmienky na
uplatnenie kédov 323 aj
325, v odseku 36 by sa
mal uviest kod 323.

325

Preferenéné colné kvoty na zaklade osobitného osvedéenia

Tymito osobitnymi osved€eniami musia byt dokumenty, ktoré nie su
sprievodnym osvedCenim EUR.1 (alebo fakturacnym vyhlasenim),
napr. dovozna licencia.

Pozri priklad

Datum: 7. 3. 2006

Kéd tovaru:
1701 11 90 00

Kod krajiny: BB

Pozri pozndmku pod
Ciarou ¢. CD366.

Ak tovar spina
podmienky na
uplatnenie kédov 323 a
325, v odseku 36 by sa
mal uviest kod 323.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=0302120011&SimDate=20060307&Action=1&ProdLine=80&Country=NO/0028&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070101&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0406900100&Country=GA%2F0314&Day=01&Month=01&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070101&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0406900100&Country=GA%2F0314&Day=01&Month=01&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070101&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0406900100&Country=GA%2F0314&Day=01&Month=01&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070101&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=0406900100&Country=GA%2F0314&Day=01&Month=01&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=1701119000&SimDate=20060307&Action=1&ProdLine=80&Country=BB/0469&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=1701119000&SimDate=20060307&Action=1&ProdLine=80&Country=BB/0469&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=1701119000&SimDate=20060307&Action=1&ProdLine=80&Country=BB/0469&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
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340 Preferenéné colné sadzby na zaklade kone¢ného pouzitia Pozri priklad
Preferencie sa udeluju, len ak ma tovar osobitné ,konecné pouzitie
podla ¢lanku 82 Colného kédexu Spolocenstva. Datum: 15. 6. 2007
Kaod tovaru:
2007 99 10 00
Kaod krajiny: 1S
Pozri poznamku pod
Ciarou ¢. EU0O01.
350 Prijatie do ¢iselnych znakov KN s osobitnymi preferenénymi
sadzbami na zaklade osobitného osvedcenia
V sucasnosti sa neuplatriuje.
Kédy pouzivané na zaklade dohod o colnej unii, ktoré uzatvorilo Spolo¢enstvo
Odsek Priklady
36 JCD
Colné rezimy, ktoré sa maju uplatiovat’
400 Cla na zaklade dohoéd o colnej unii, ktoré uzatvorilo | Pozri priklad
Spolocenstvo
Tento kod sa pouziva, ked sa cla ukladaju v ramci dohdd o colnej Unii | patum: 24. 11. 2006
s Andorrou, San Marinom a Tureckom. T
Kaod tovaru:
1517 10 10 00
Kod krajiny: TR
420 Kvéty na zaklade colnej tunie Pozri priklad:
Tento kéd sa pouziva pre colné kvoty v sulade s ustanoveniami
dohdéd o colnej unii, napr. nariadenia Komisie (ES) ¢. 816/2007. Datum: 1. 7. 2008
Kod tovaru:
1704 10 10 10
Kod krajiny: TR

Vo v8etkych prikladoch uvedenych v tabulke sa uvadza hyperlinka na webovu stranku TARIC.
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http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2007991000&Country=IS/0024&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2007991000&Country=IS/0024&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20070615&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=2007991000&Country=IS/0024&Day=15&Month=06&Year=2007
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=1517101000&SimDate=20061124&Action=1&ProdLine=80&Country=TR/0052&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=1517101000&SimDate=20061124&Action=1&ProdLine=80&Country=TR/0052&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?Taric=1517101000&SimDate=20061124&Action=1&ProdLine=80&Country=TR/0052&Type=0&Action=1&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Lang=EN&Description=yes
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/cgi-bin/tarduty?ProdLine=80&Type=0&Action=1&Lang=EN&SimDate=20080701&YesNo=1&Indent=-1&Flag=1&Test=tarduty&Periodic=0&Download=0&Taric=1704101010&Country=TR%2F0052&Day=01&Month=07&Year=2008
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Odsek 37: Rezim

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejSie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

37 REZIM

Odsek 37 ma dve casti.

Prva éast’ je povinna pre colné rezimy uvedené v stipcoch A az E a H az K v tabulke prilohy 37.

Kody, ktoré sa maju uvadzat v prvej Casti, su Stvormiestne kody, skladajuce sa z dvojmiestneho kodu
reprezentujuceho pozadovany rezim, za ktorym nasleduje druhy dvojmiestny kdéd reprezentujuci predchadzajuci
rezim.

Kody Spolocenstva, ktoré sa maju uvadzat v druhej €asti, su trojmiestne kédy, skladajuce sa z jedného pismena,
za ktorym nasleduju dva alfanumerické znaky.

Kody, ktoré sa maju uvadzat v druhej Casti, sa musia pouzivat vo vztahu k pozadovanému rezimu z prvej Casti
odseku 37. Vzdy, ked je potrebné Specifikovat pozadovany rezim, musi sa zadat' jeden z osobitnych kédov. Ak
pre prislusnu kategoriu vo vztahu k pozadovanému rezimu nie je k dispozicii osobitny kéd, odsek musi zostat
prazdny.

Ked treba vyplnit koéd v odseku 37 €ast 2 (pozri aj poznamku 1 pod tabulkou celkovych kombinacii odsek 37)
a sucasne je mozny viac ako jeden kod, musi sa vyplnit najvyznamnejSi kéd, pokial je v odseku 37 Cast' 2 miesto
len na jeden kod.

V tabulke ,odsek 37 prva €ast” sa uvadzaju mozné kombinacie Stvormiestnych kodov, ktoré su uvedené
v piatom stlpci (s vynimkou kombinacie kédov 22, 76 a 77). V Stvrtom stlpci su uvedené priklady a vysvetlenia pre
pozadovany rezim a kombinacia pozadovaného rezimu s predchadzajicim rezimom.

Délezita poznamka:

Ak predchadzajuci rezim je colné uskladfiovanie alebo doCasny dovoz, alebo ak tovar priSiel zo slobodného
colného pasma, prislusny kod (71, 53 respektive 78) by sa mal pouzit, len ak tovar nebol prepusteny do colného
rezimu s ekonomickym u&inkom (aktivny zuslachtovaci styk, pasivny zuSlachtovaci styk alebo prepracovanie pod
colnym dohlfadom). Ak je tovar prepusteny do colného rezimu s ekonomickym uc€inkom, v kombinacii kédov, ktora
sa ma pouzit, budud vynechané informacie, Ze tovar bol prihlaseny na colné uskladriovanie alebo na docasny
dovoz, alebo ze tovar priSiel zo slobodného colného pasma.

Vysvetlenia:

Vysvetlenia uvedené pre predchadzajuce rezimy 21, 41, 51, 54, 91 a 92 mozno pouzit pre vSetky mozné
kombinacie pozadovaného rezimu s tymito predchadzajucimi rezimami uvedené v tabulke nizSie.

a. Predchadzajuci rezim 21

Tovar je doCasny vyvezeny v ramci pasivneho zuslachtovacieho styku s pozadovanym rezimom 21. Po uplatneni
zuSlachtovacieho styku v tretej krajine bude tovar pred spatnym dovozom privezeny spat a uskladneny v colnom
sklade. Musi sa pouZzit kombinacia kodov 7121. Tovar, ktory nie je predmetom dodavky oslobodenej od DPH,
bude po uskladneni spatne dovezeny do volného obehu a na domace pouzitie a pasivny zuslachtovaci styk bude
ukonceny. V tomto pripade sa musi pouZzit kombinacia kdédov 6121, a nie kombinacia kddov 6171.
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b. Predchadzajuci rezim 41
Pozri vysvetlenia uvedené v pozadovanom rezime 01 v tabulke.

c. Predchadzajuci rezim 51

Tovar je prepusteny do aktivneho zuslachtovacieho styku s pozadovanym rezimom 51. Po zusfachtovacom styku
bude tovar bude prepusteny do rezimu doCasny dovoz s kombinaciou kédov 5351. Ak tovar opat opusti
Spolo€enstvo, musi sa podat’ colné vyhlasenie o spatnom vyvoze s kombinaciou kédov 3151, a nie s kombinaciou
kédov 3153.

d. Predchadzajuci rezim 54

Tovar je prepusteny do aktivneho zuSlachtovacieho styku s pozadovanym rezimom 51. Tovar bude prepraveny do
iného Clenského Statu v tranzithnom rezime. Po tranzithom rezime bude tovar uskladneny v slobodnom colnom
pasme v tomto inom ¢lenskom State. Po uskladneni v slobodnom colnom pasme bude tovar nakoniec spatne
vyvezeny mimo Spoloenstva s pouzitim kombinacie kédov 3154, a nie s kombinaciou koédov 3178. Kod
predchadzajuceho rezimu 54 je potrebny, kym je tovar prepusteny do aktivneho zusfachtovacieho styku v inom
Clenskom State.

e. Predchadzajuci rezim 91

Tovar je prepusteny na prepracovanie pod colnym dohladom s pozadovanym rezimom 91. Po prepracovani bude
tovar uskladneny v colnom sklade s pouzitim kombinacie kddov 7191. Po uskladneni sa najde kupujuci a tovar,
ktory nie je predmetom dodavky oslobodenej od DPH, bude dovezeny do volného obehu a na domace pouzitie
s kombinaciou kédov 4091, a nie s kombinaciou kodov 4071.

f. Predchadzajuci rezim 92

Tovar je prepusteny na prepracovanie pod colnym dohladom s pozadovanym rezimom 91. Po prepracovani bude
tovar prepraveny do iného Clenského Statu v tranzithom rezZime. Po tranzithom reZime bude tovar uskladneny
v colnom sklade s pouzitim kombinacie kodov 7192. Kod predchadzajuceho rezimu 92 je potrebny, kym je tovar
prepusteny na prepracovanie pod colnym dohfadom v inom ¢lenskom State.

Po uskladhovani sa najde kupujuci a tovar, ktory nie je predmetom dodavky oslobodenej od DPH, bude dovezeny
do volného obehu a na domace pouzitie s kombinaciou kédov 4092, a nie s kombinaciou kédov 4071.
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Odsek 37 prva ¢ast’

Tabulka Odsek 37 prva cast’:

Vseobecné Volny obeh tovaru v sérii O sa pouziva, len ked sa musia zaplatit’ dovozné cla, bez zaplatenia
poznamky vnutrostatnych dani ako DPH a spotrebné dane
k prvej Cislici 0
Pozadovany Opis odseku 37 €ast’' 1 Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 [ Mozné
rezim zaklad cast' 1 kombinacie
pre odsek 37
Cast' 1
01 Volny obeh tovaru subezne | Clanky Priklady: 0100
spatne odoslaného | 79 az 83 | Tovar prichadzajici ztretej krajiny, | 0121
v suvislosti s obchodom medzi | kddexu prepusteny do volného obehu vo|0141
Castami  colného  Uzemia Francuzsku a subezne spatne odoslany | 0151
Spolocenstva, v ktorom su na Normandskeé ostrovy. 0153
uplatnitelné ustanovenia 0154
smernice Rady 2006/112/ES, V pripade tovaru spatne odoslaného do|0171
a Castami  tohto  Uzemia, Andorry sa podla potreby (t. j. kapitoly 25| 0178
v ktorom tieto ustanovenia nie az 97 Kombinovanej nomenklatiry) musi | 0191
su uplatnitelné, alebo pouzit T2 T2F, T2L alebo T2LF. (Pozri| 0192
v suvislosti s obchodom medzi rozhodnutie ¢. 1/2003 zmieSaného
Castami daného  uzemia, vyboru ES - Andorry z3. septembra
v ktorom tieto ustanovenia nie 2003 o0 zakonoch, inych pravnych
su uplatnitelné. predpisoch  aspravnych  opatreniach

Volny obeh tovaru subezne
spatne odoslaného
v suvislosti s obchodom medzi
Spolo€enstvom a krajinami,
s ktorymi vytvorilo colnud uniu.

potrebnych na riadne fungovanie colnej
unie).

Pre tovar spatne odoslany do San Marina
sa musi pouzit T2, T2F, T2L alebo T2LF
(pozri rozhodnutie €. 1/2002 vyboru pre
spolupracu medzi ES - San Marinom
z 22. marca 2002)

T2SM sa vyzaduje len pre tranzit
z uréeného talianskeho colného uradu
(pozri  prirucku o tranzite) (pozri aj
prilohu 1 s prehladom krajin).

Vysvetlenie kombinacie kédov 0141:

Tdto kombinaciu mozno pouzit, ked
vsulade s¢clankom 128 ods.1 CK
dovezeny tovar, prepusteny do volného
obehu VvV rezime aktivneho
zuSlachtovacieho styku v systéme
vratenia vo forme  zuSlachtenych
vyrobkov alebo tovaru v nezmenenom
stave, bol prepusteny (s ciefom
nasledného spatného vyvozu) do rezimu
colné uskladfiovanie so Ziadostou
o vratenie dovoznych ciel a o nasledné
nové zaplatenie dovoznych ciel na
zaklade kodu 01.

Kedze tovar bol najprv prepusteny do
colného reZimu s ekonomickym uc¢inkom
(aktivneho zuslachtovacieho styku,) a az
potom do colného rezimu colné
uskladnovanie, podla pravidla uvedeného
v prilohe 37 odsek 37 A prva Cast nie je
tento druhy rezim uvedeny v tejto
kombinacii kédov (pozri aj vSeobecné
vysvetlenia k odseku 37).

Podla ustanoveni ¢lanku 128 ods. 1 CK
je predchadzajuci rezim 41 uplatnitefny aj
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pre pozadované rezimy: 07, 10, 31, 40,
41, 42, 45,51,53,71a78.

Vysvetlenie pre kombinaciu kédov 0151

Tovar v nezmenenom stave, ktory bol
predtym prepusteny do rezimu aktivheho
zuSlachtovacieho styku v podmieneCnom
systéme a je teraz prihlaseny do volného
obehu asubezné spatné odoslanie na
zaklade kodu 01.

Vysvetlenie pre kombinaciu kddov 0191

Tovar v nezmenenom stave, ktory bol
predtym prepusteny na prepracovanie
pod colnym dohfadom a je v suCasnosti
prepusteny do volného obehu a subezné
spatné odoslanie na zaklade kédu 01.

Vysvetlenie pre kod predchadzajuceho
rezimu 10: pozri vysvetlenie pre kéd 10.
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Pozadovany | Opis odseku 37 €ast’ 1 Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37|Mozné
rezim zaklad Cast’ 1 kombinacie
pre odsek 37
Cast' 1
07 Volny obeh so subeznym | Clanok Vysvetlenie: 0700
prepustenim  tovaru do |79 az 83| Tento kéd sa ma pouzivat, ak je tovar|0721
rezimu uskladrfiovanie iného | kbdexu prepusteny do volného obehu, ale DPH | 0741
ako colné uskladnovanie. a pripadne spotrebné dane neboli| 0751
zaplatené. 0753
0754
Priklady: 0771
Dovezené stroje su prepustené do|0778
volného obehu, ale DPH nebola|0791
zaplatena. Kym je tovar prepusteny do|0792

dafiového skladu alebo schvalenej zény,
platba DPH je pozastavena.

Dovezené cigarety su prepustené do
volného obehu, ale DPH a spotrebné
dane neboli zaplatené. Kym je tovar
uskladneny v darnovom sklade alebo
schvalenej zone, platba DPH
a spotrebnych dani je pozastavena.

Vysvetlenie kombinacie kédov 0741: pozri
vysvetlenie pre kod 0141.

Vysvetlenie  kdédu  predchadzajuceho
rezimu 10:
Pozri vysvetlenie pre kéd 10.
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VSeobecné | Trvaly vyvoz alebo odoslanie
poznamky
k prvej
Cislici 1
Pozadovany | Opis odseku 37 cast’ 1 Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37|Mozné
rezim zaklad Cast’ 1 kombinacie
pre odsek 37
Cast’ 1
10 Trvaly vyvoz Clanok | Vysvetlenie: 1000
161 Bezny vyvoz tovaru Spolocenstva do 1001
162 tretej krajiny. 1007
koédexu 1040
Priklad: 1041
Tovar, na ktory je alebo nie je mozné |1042
uplatnit vyvozné nahrady, vyvezeny do | 1045
Ciny. 1078
Vysvetlenie:
Odoslanie tovaru Spolocenstva do casti
colného uzemia SpoloCenstva, na ktoré
sa nevztahuju ustanovenia smernice
Rady 2006/112/ES.
Pozri poznamku 1 k prilohe 38.
Priklad:
Tovar vyrobeny v Holandsku je predany
spolo¢nosti z Guernsey a trvale odoslany
do Guernsey.
Vysvetlenie kombinacie koédov s 1001,
1040, 1042 a 1045:
Vyvoz  tovaru z colného uzemia
Spoloc¢enstva s vratenim alebo
odpustenim dovoznych ciel (Clanok 238
kodexu).
Vysvetlenie kombinacie kédov 1041:
vyvoz tovaru po rezime aktivheho
zu$lachtovacieho styku (systém
vratenia). Ak je tovar prepusteny do
rezimu colné uskladnovanie, pred t vyvoz
zadajte kod 3141.
Vysvetlenie kombinacie kédov 1078:
Trvaly vyvoz tovaru Spologenstva do
tretej krajiny po uskladriovani
v slobodnom colnom pasme typu II.
Vysvetlenie  kédu  predchadzajuceho
rezimu 10:
Pouzitie kédu 10 pre predchadzajuci
rezim je povolené len v pripade tovaru
vrateného po trvalom vyvoze (€lanok 185
Colného kddexu Spolocenstva)
11 Vyvoz zuslachtenych | Clanok Vysvetlenie: 1100
vyrobkov ziskanych | 115 Pred vyvozom (EX-IM) v sulade
z nahradného tovaru | ods. 1 s ¢lankom 115 ods. 1 pism. b) kédexu.
VvV rezime aktivneho | pism. b)
zuSlachtovacieho styku | kodexu. | Priklad:

(podmienecny systém) pred
prepustenim dovazaného
tovaru do rezimu.

Vyvoz cigariet vyrobenych z tabakovych
listov Spolo¢enstva pred prepustenim
tabakovych listov ztretej krajiny do
rezimu aktivneho zuslachtovacieho styku.

Strana 31




Posledna aktualizacia: jul 2008

VSeobecné |Docasny vyvoz alebo do€asné odoslanie
poznamky
k prvej
Cislici 2
Pozadovany | Opis odseku 37 ¢ast’ 1 Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 |Mozné
rezim zaklad Cast' 1 kombinacie
pre odsek 37
Cast' 1
21 DoCasny vyvoz vrezime Clénky Vysvetlenie: 2100
pasivneho zusSlachtovacieho | 145 a7 | Rezim pasivny zuslachtovaci styk podla|2101
styku. 160 Clankov 145 az 160 kodexu. 2107
. 2141
kodexu. Tovar  SpoloCenstva  vyvezeny na| 2145
prepracovanie alebo opravu v tretej|2148
krajine s cielom spatného dovozu do EU. | 2151
2154
Tovar  Spologenstva  vyvezeny na|2178
prepracovanie alebo opravu Vv tretej

krajine s ciefom spatného dovozu do
Turecka alebo Andorry (vyzaduje sa
informacny harok INF 2 alebo
ekvivalentny dokument).

Priklad opravy tovaru:
Pokazeny fotoaparat vyvezeny vyrobcovi
v Japonsku na opravu alebo vymenu.

Priklad montaze tovaru:

1) Komponenty tladiarne budu docasne
vyvezené vyrobcovi na montaz do
tlaciarne.

2) Pneumatiky budu vyvezené z EU do
Japonska na montaz do aut apotom
spatne dovezené do Turecka
(triangularna preprava, vyzaduje
informacény harok INF 2)

sa

Vysvetlenie kombinacie koédov s 2141,
2151 a 2154:

Tieto kombinacie mozno pouzit pre
zuSlachtené  vyrobky alebo tovar
v hezmenenom stave, ktoré moézu byt
docasne vyvezené na dalSie
prepracovanie mimo colného Uzemia
Spolo&enstva. Clanok 123 kodexu.

Priklad pre kombinaciu kédov 2145: Tuto
kombinaciu mozno pouZit pre pasivny
zu$lachtovaci styk tovaru podliehajuceho
spotrebnej dani stiahnutého z dariového
skladu.
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Pozadovany | Opis odseku 37 €ast’ 1 Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 [ Mozné
rezim zaklad cast' 1 kombinacie
pre odsek 37
Cast' 1
23 Dogasny vyvoz na Ugel| Clanky Priklady: 2300
vratenia vV nezmenenom | 161 DocCasny vyvoz poloziek na vystavy, | 2307
stave. kédexu. | napriklad na obchodné veltrhy. 2345
2378

Docasny vyvoz obrazu na vystavu
v tretej krajine.

Docasny vyvoz poloziek, napriklad
vzoriek, profesionalnych zariadeni atd.

Tovar SpoloCenstva doCasne vyvezeny
do tretej krajiny scielom spatného
dovozu do EU v nezmenenom stave.

Tovar SpoloCenstva primarne vyvezeny
do tretej krajiny, na vyuzitie rezimu
vratenie tovaru, po prichode do Turecka
alebo Andorry v nezmenenom stave
(mbéze sa pouzit informacny harok INF 3
alebo ekvivalentny dokument).

Strana 33




Posledna aktualizacia: jul 2008

VSeobecné |Spitny vyvoz tovaru bez statusu Spolocenstva, ktory je prepusteny do colného rezimu
poznamky |s ekonomickym uéinkom a bol uréeny na spatny vyvoz
k prvej
Cislici 3
Pozadovany | Opis odseku 37 ¢ast’' 1 Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 [ Mozné
rezim zaklad Cast' 1 kombinacie
pre odsek 37
Cast’ 1
31 Spétny vyvoz. Clanok | Vysvetlenie: 3100
182 Spatny vyvoz tovaru bez statusu|3141
kédexu. | Spolocenstva po rezime v podmieneénom | 3151
systéme s ekonomickym ucinkom. 3153
. . 3154
Priklady: 3171
Tovar je prepusteny do colného rezimu 3178
colné  uskladiovanie a  nasledne 3191
prihlaseny na spatny vyvoz. 3192

Spatny vyvoz zuslachtenych vyrobkov po
aktivnom zuslachtovacom styku, kde je to
mozné spolu svyvoznou nahradou
(6lanok 11 ods.5 nariadenia (ES)
¢. 800/1999).

Vysvetlenie kombinacie kédov 3141: pozri
vysvetlenie pre kod 0141.
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VSeobecné |Koédy zacinajuce cCislicou 4 sa pouzivaju pre volny obeh tovaru a domace pouzitie, ked’ sa
poznamky | musia zaplatit' dovozné cla a vnatrostatne dane, ako DPH a spotrebné dane.
k prvej Rozdiel medzi kédmi zacinajiucimi Cislicou 4 a kddmi za€inajucimi Cislicou 6 je, ze v pripade 6
Cislici 4 je tovar vzdy spatne dovezeny na zaklade ¢lankov 149 (pasivny zuslacht'ovaci styk) a 185
(vrateny tovar). Ak sa tovar vracia po trvalom vyvoze a ¢lanok 185 Colného kédexu
Spolocenstva nie je uplatnitelny, ide o novu transakciu a musi sa pouzit' kdd zacinajuci
Cislicou 4.
Pozadovany | Opis odseku 37 ¢ast’ 1 Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 [Mozné
rezim zaklad cast' 1 kombinacie
pre odsek 37
Cast’ 1
40 Subezné prepustenie tovaru, | Clanok Priklad: 4000
ktory nie je predmetom |79 az 83| Tovar prichadzajuci ztretej krajiny so|4041
dodavky oslobodenej od | kdédexu zaplatenim ciel a DPH a/alebo spotrebnej | 4051
DPH, do volného obehu dane. 4053
a na domace pouzitie. Ked sa uplatiuje kéd 40, tovar nie je | 4054
predmetom dodavky oslobodenej DPH do | 4071
iného d&lenského Statu, moze vsSak|4078
podliehat inym oslobodeniam od DPH. 4091
Pozri aj kod 42, pokial ide o oslobodenie | 4092
od DPH.
Vysvetlenie kombinacie kodov 4041:
pozri vysvetlenie pre kéd 0141.
41 Subezné prepustenie tovaru | Clanok Priklad: 4100
prepusteného do rezimu|114 Rezim aktivny zuSlachtovaci styk so|4121
aktivneho zuSlachtovacieho | ods. 1 zaplatenim ciel a vnutroStatnych dani pri | 4141
styku (systém vratenia) do|pism. b) |dovoze. 4151
volného obehu a na domace | a ods. 2 4153
pouzitie. pism. b) | Tovar dovezeny z tretej krajiny na ucel | 4154
kodexu. |opravy je prepusteny do vofného obehu | 4171
vEU. Vé&ase vyvozu su vSetky cla|4178
a vnutrostatne dane vratené (systém 4191
vratenia). 4192
Vysvetlenie kombinacie kédov 4121
Tieto kombinacie mozno pouzit, ked
zuSlachtené  vyrobky alebo tovar
Vv hezmenenom stave, ktoré boli do¢asne
vyvezené na dalSie prepracovanie mimo
colného uzemia SpoloCenstva, sa vratia
do rezimu aktivneho zuSlachtovacieho
styku (€lanok 123 kédexu).
Vysvetlenie kombinacie koédov 4141:
pozri vysvetlenie pre kod 0141
42 Subezné prepustenie tovaru, | Clanok Vysvetlenie: 4200
ktory je predmetom dodavky | 79 V sulade s ¢lankom 143 pism. d) 4241
oslobodenej DPH do iného | kédexu smernice o DPH méze byt tovar 4251
Clenského $tatu, do volného dovezeny s oslobodenim od DPH len 4253
obehu a na domace pouzitie. prostrednictvom hospodarskeho 4254
subjektu, ktory je platcom DPH v krajine | 4271
prepustenia do volného obehu alebo 4278
prostrednictvom dariového zastupcu 4291
(ktory bude zastupcom v sulade 4292

s ¢lankom 5 CK) v tejto krajine.
Priklad:

Tovar je prepusteny do vofného obehu
v jednom ¢lenskom State, ale je urCeny
hospodarskemu subjektu v inom
Clenskom State. Formality suvisiace

s DPH vybavuje colny zastupca, ktory je
danovym zastupcom, pomocou systému

Strana 35




Posledna aktualizacia: jul 2008

DPH v ramci Spolo¢enstva. Jeho meno a
identifikacné Cislo sa uvadza v odseku
14, kym meno a identifikacné €islo
hospodarskeho subjektu sa uvadza ako
prijemca v odseku 8.

Vysvetlenie kombinacie koédov 4241:
pozri vysvetlenie pre kéd 0141.
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Pozadovany Opis odseku 37 Pravny Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 Mozné
rezim pododsek 1 zaklad pododsek 1 kombinacie
pre odsek 37
pododsek 1
43 Suéasné prepustenie tovaru, | Clanok Priklad: 4300
na ktory sa pocas | 206 Prepustenie do volného obehu | 4341
prechodného obdobia po|VUCK polnohospodarskych vyrobkov, na ktoré | 4351
pristupeni novych €lenskych sa pocCas osobitného prechodného |4353
Statov  vztahuju osobitné obdobia, ktoré nasleduje po pristupeni|4354
opatrenia spojené s vyberom novych Clenskych Statov, vztahuje |4371
ur€itej sumy, do volného osobitny colny rezim alebo osobitné |4378
obehu a na domace pouZitie. opatrenia medzi novymi ¢lenskymi Statmi | 4391
a zvySkom Spolocenstva. 4392
Tento kdéd a kombinacia
kéodov  sa v su€asnosti
nepouzivaju. V3etky kombinacie s kodom 43 ako
predchadzajucim rezimom su uplatnitelné
tak isto, ako kombinacie s kdédom 40 ako
predchadzajucim rezimom.
Ked sa uplatiiuje kéd 43, uplatiuju sa
vSetky kombinacie ako v pripade, ked sa
pozaduje rezim 40.
45 Prepustenie tovaru do | Clanok Vysvetlenie: 4500
volného obehu a na domace | 79 Oslobodenie od DPH alebo spotrebnej | 4541
pouzitie na ucely DPH alebo | kddexu dane umiestnenim tovaru do danového | 4551
spotrebnej dane ajeho skladu. 4553
umiestnenie  do  rezimu 4554
uskladfiovania v dafiovom Priklady: 4571
sklade. Cigarety, ktoré sa dovazaju ztretej|4578
krajiny, sa prepustia do volného obehu | 4591
a uhradi sa DPH. Kym sa tovar nachadza | 4592
v dafiovom sklade alebo schvalenej
oblasti, Uhrada spotrebnej dane sa
odklada.
Cigarety dovezené ztretej krajiny sa
prepustia do volného obehu a uhradi sa
spotrebna daf. Kym sa tovar nachadza
v dafiovom sklade alebo schvalenej
oblasti, uhrada DPH sa odklada.
Vysvetlenie kombinacie koédov 4541:
pozri vysvetlenie pre kéd 0141.
48 Prepustenie nahradného | ¢lanok Vysvetlenie: 4800
tovaru na domace pouzitie | 154 ods. | Systém jednoduchej vymeny (IM-EX); |4841*
so sUCasnym prepustenim | 4 kédexu. | pred dovozom v sulade s ¢lankom 154 | 4851*
do volného obehu v rezime ods. 4 koédexu. 4853*
pasivneho zu$lachtovacieho 4854*
styku pred vyvozom Priklad: 4871
docasne vyvezeného tovaru. Tovar (napr. poCitacové komponenty, | 4878
fotograficke pristroje), ktory sa ma opravit' | 4891*
v tretej krajine, a vyrobca skér, ako zasle | 4892*

prislusny tovar, zaSle podobny tovar ako
nahradu.

* Tieto kombinacie sa budu pouzivat' len
vo vynimoé&nych pripadoch.

Strana 37




Posledna aktualizacia: jul 2008

Pozadovany Opis odseku 37 Pravny Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 Mozné
rezim pododsek 1 zaklad pododsek 1 kombinacie
pre odsek 37
pododsek 1
49 Prepustenie tovaru | Clanok Vysvetlenie: 4900
Spolo¢enstva na domace | 206 Dovoz tovaru spojeny s prepustenim na | 4910
pouzitie vramci obchodu|VUCK domace pouzitie z ¢asti Spolo¢enstva, na | 4901
medzi Castami  colného ktoré sa nevztahuje smernica o DPH | 4978
uzemia Spolo€enstva, na (smernica Rady 2006/112/ES).
ktorych sa uplatiuju

ustanovenia smernice Rady
2006/112/ES, a Castami, na
ktorych sa tieto ustanovenia
neuplatiuju, alebo v ramci
obchodu medzi castami
tohto uzemia, na ktorych sa
tieto ustanovenia
neuplatriuju.

Prepustenie  tovaru na
domace pouzitie vramci
obchodu medzi
Spolo¢enstvom a krajinami,
s ktorymi  vytvorilo  colnu
uniu.

Priklady:
Tovar prichadzajuci z Martiniku
aprepusteny na domace pouzitie
v Belgicku.

(Odsek 1 pododsek 1 CO s odsekom 37
pododsek 1, pozadovany rezim 49.)

Tovar prichadzajuci z Andorry alebo San
Marina a prepusteny na domace pouzitie
v Nemecku.

(Odsek 1 pododsek 1 IM s odsekom 37
pododsek 1, pozadovany rezim 49.)

Tovar prichadzajuci z Kanarskych
ostrovov do Holandska na domace
pouZitie a jeho umiestnenie do rezimu
danové uskladnovanie bud na ucely DPH
alebo spotrebnej dane (odsek 1
pododsek 1 CO s odsekom 37
pododsek 1, pozadovany rezim 49).
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VSeobecné | Tovar dovezeny docasne.
poznamky
k prvej
Cislici 5
Pozadovany Opis odseku 37 Pravny Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 Mozné
rezim pododsek 1 zaklad pododsek 1 kombinacie
pre odsek 37
pododsek 1
51 Rezim aktivny zuslachtovaci | Clanok Vysvetlenie: 5100
styk (podmienecény systéem). | 114 Aktivny zusSlachtovaci styk (podmienecny | 5111
ods. 1 systém) v sulade s ¢lankom 114 ods. 1|5121
pism.a) |pism. a)a ods. 2 pism. a) kddexu. 5141
aods.2 |Tovar dovezeny ztretej krajiny na Gcel | 5151
pism.a) |spatného vyvozu po oprave alebo|5153
kédexu. |spracovani v EU. Platba ciel adani je|5154
odlozena do €asu spatného vyvozu alebo | 5171
do cCasu, ked je tovar prepusteny do|5178
nového colne schvaleného spracovania | 5191
alebo  pouzivania  (€lanok 89  CK |5192

Spolocenstva).

Tovar umiestneny do rezimu aktivheho
zuslachtovacieho styku vEU
aprepusteny do  vofného obehu
v Andorre (mbze sa pouzit informacny
harok INF 1).

Priklad pre kombinaciu kdédov 5111:
dovoz dovazaného tovaru po vyvoze
zu8lachtenych vyrobkov  ziskanych
z nahradného tovaru.

Vysvetlenie pre kombinaciu kédov 5141:
pozri vysvetlenie pre kéd 0141.
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Pozadovany | Opis odseku 37| Pravny [Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 |Mozné
rezim pododsek 1 zaklad pododsek 1 kombinacie
pre odsek 37
pododsek 1
53 Dovoz vV ramci rezimu | Clanky Okrem kodu 53 sa v prvom pododseku | 5300
docasné pouzitie. 137 az|vzdy vyzaduje a kéd vdruhom|5341
144 pododseku odseku 37 (kategoria D), | 5351
kédexu. |ktorym sa Specifikuje charakter tovaru, | 5353
ktory spifia poZziadavky dogasného | 5354
VyVvOoZzu. 5371
5378
Priklady: 5391
Docasny vyvoz: 5392

- tovaru na ucely vystavy (Clanok 576
ods. 1 VUCK).

- profesionalnych zariadeni (¢lanok 569
VUCK)
- vzoriek (€lanok 574 VUCK)

Priklady kombinacie 5353: Obraz, ktory je
na vystave v Nemecku, zmeni maijitela.

Novy majitel prepusti obraz so svojim
povolenim znova do rezimu docCasné
pouzitie.

Vysvetlenie kombinacie kbédov 5341:
pozri vysvetlenie pre kéd 0141.

Strana 40




Posledna aktualizacia: jul 2008

VSeobecné | Spatny dovoz do vol'ného obehu a na domace pouzitie.
poznamky |Rozdiel medzi kédmi zacinajucimi Cislicou 4 a kédmi zacinajucimi cCislicou 6 je, ze tovar
k prvej dovezeny s kédom zacinajucim cislicou 4 bude prepusteny do volného obehu (okrem
Cislici 6 kédu 49) a na domace pouzitie, kym tovar spatne dovezeny s kodom zacinajucim cislicou 6 je
spatne prepusteny do Spolocenstva po trvalom vyvoze alebo doéasnom vyvoze na zaklade
¢lankov 149 (pasivny zuslacht'ovaci styk) a 185 (vrateny tovar) Colného kédexu Spolocenstva
so sucasnym prepustenim do volného obehu a na domace pouzitie. Kédy zacinajice
Cislicou 6 sa mo6zu pouzit’ len spolu s predchadzajucim rezimom.
Pozadovany | Opis odseku 37 |Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 |Mozné
rezim pododsek 1 zaklad pododsek 1 kombinacie
pre odsek 37
pododsek 1
61 Spatny dovoz spojeny s | Clanok Vysvetlenie: 6110
prepustenim do volného | 149, 185|1. Spatny dovoz tovaru po doCasnom |6121
obehu a na domace pouzitie | a 186 |vyvoze zo  SpoloCenstva v ramci|6123
pri tovare, na ktory sa|kddexu pasivneho zuslachtovacieho styku. 6171
neposkytuje oslobodenie od Platba ciel adani sa vo vSeobecnosti| 6178

DPH.

poCita na zaklade nakladov na
spracovanie alebo opravu.

2. Spatny dovoz po do€asnom vyvoze na
ucel navratu v nezmenenom stave.

Pozri aj kdd 63 o oslobodeni od DPH.

Priklady pre kombinaciu kdédov 6121:

1. Skor dovezeny korejsky fotoaparat
bude spatne dovezeny po oprave v ramci
zaruky v krajine pévodu.

2. Prepustenie na domace pouzitie
spojené s prepustenim do volného obehu
tovaru vyvezeného v colnom rezime
pasivny zuslachtovaci styk a zaradeného
do rezimu colné uskladfiovanie pri
spatnom dovoze = 6121 (nie 6171). (Prva
operacia: do€asny vyvoz na pasivny
zuSlachtovaci styk = 2100; druha
operacia: uskladfiovanie v colnom sklade
= 7121; tretia operacia: prepustenie na
domace pouzitie + prepustenie do
volného obehu = 6121).

Priklad kombinacie kédov 6123: Spatny
dovoz obrazu po doCasnom vyvoze na
vystavu v tretej krajine.

Vysvetlenie kombinacie koédov 6110:
Tovar, ktory je po trvalom vyvoze spatne
prepusteny do SpoloCenstva ako vrateny
tovar v sulade s ¢lankom 185 Colného
kédexu Spolocenstva.

Ak nie je uplatnitelny ¢lanok 185 Colného
kédexu SpoloCenstva, tovar musi byt
prihlaseny s kodom zacinajucim
Cislicou 4.

Vysvetlenie kombinacie kdédov s 6171
a6178:

Tovar, ktory je po doCasnom vyvoze
s predchadzajucim rezimom 23
prepusteny do colného skladu, a potom
spatne dovezeny v nezmenenom stave.
Predchadzajuci rezim ,dofasny vyvoz*
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nie je colny rezim s ekonomickym
u¢inkom a v3eobecné pravidlo pre
odsek 37 preto hovori, ze v tomto pripade
sa musi pouzit predchadzajuci rezim 71
alebo 78.

Vysvetlenie pre kod predchadzajuceho
rezimu 10:
Pozri vysvetlenie pre koéd 10.
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Pozadovany | Opis odseku 37| Pravny [Vysvetlenie a priklady pre odsek 37 |Mozné
rezim pododsek 1 zaklad pododsek 1 kombinacie
pre odsek 37
pododsek 1
63 Spatny dovoz  spojeny | Clanok Vysvetlenie: 6310
s prepustenim do volného | 149, 185 | Spatny dovoz po pasivhom | 6321
obehu a na domace pouzitie | a 186 | zuSlachtovacom styku alebo doCasnom | 6323
pri tovare, na ktory sa|kodexu vyvoze, s oslobodenim od DPH | 6371
poskytuje oslobodenie od prostrednictvom  danového  zastupcu. | 6378
DPH pri dodavke inému PouZije sa, ked sa tovar uvedie do
Clenskému Statu. volného obehu v jednom ¢lenskom State
a je urceny pre dovozcu v inom ¢lenskom
State. Formality tykajuce sa DPH
vybavuje danovy zastupca pomocou
systému DPH v ramci Spolo¢enstva.
Spatny dovoz tovaru, ktory je oslobodeny
od DPH, zo strany obchodnika, ktory je
platcom DPH v krajine prepustenia do
volného obehu.
Vysvetlenie kombinacie koédov 6310:
pozri vysvetlenie pre kéd 6110
Vysvetlenie kombinacie kédov s 6371,
6178: pozri vysvetlenie pre kédy 6171
a6178.
Vysvetlenie pre kdéd predchadzajuceho
rezimu 10:
Pozri vysvetlenie pre kéd 10.
68 Spatny dovoz  spojeny | Clanok Priklad: 6810
s CiastoCnym  prepustenim | 149, 185 | Spracované alkoholické napoje sa spatne | 6821
na domace pouZzitie | a 186 | dovezu a umiestnia do dafiového skladu | 6823
a suCasnym prepustenim do | kédexu zameraného na spotrebné dane. 6871
volného obehu a zaradenim 6878

do uskladrfiovacieho rezimu
iného ako je rezim colné
uskladriovanie.

Tento kod je podobny kédu 45, s jedinym
rozdielom, Ze kod 68 sa tyka spatného
dovozu po (do€asnom) vyvoze, kym koéd
45 sa vztahuje len na dovoz na rozdiel od
spatného dovozu.

Priklad pre kombinaciu kédov 6823:
Spatny dovoz, spojeny s umiestnenim do
danového skladu s dohfadom na
spotrebnu dari, vyrobkov, na ktoré sa
vztahuje spotrebna dar, po dofasnom
vyvoze na veltrh potravin a napojov.

Vysvetlenie kombinacie koédov 6810:
pozri vysvetlenie pre kéd 6110

Vysvetlenie kombinacie kédov s 6871,
6878: pozri vysvetlenie pre kédy 6171
a6178.

Vysvetlenie pre koéd predchadzajuceho
rezimu 10:
Pozri vysvetlenie pre kéd 10.
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VSeobecné |Zaradenie tovaru do rezimu colné uskladinovanie
poznamky
k prvej
Cislici 7
Pozadovany | Opis odseku 37 |Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37|Mozné
rezim pododsek 1 zaklad pododsek 1 kombinacie
pre odsek 37
pododsek 1
71 Zaradenie tovaru do rezimu | Clanok Vysvetlenie: 7100
colné uskladnovanie. 98 ods. 1 |Zaradenie tovaru do rezimu colné|7101
pism. a) |uskladfiovanie. To v ziadnom pripade |7110
kodexu. neprekaza, aby sa tovar sucCasne|7121
umiestnil napriklad do darfiového skladu | 7123
s dohladom na spotrebnu dan alebo|7140
DPH. 7141
. Co . 7142
Vysvetlenie kombinacie kodov: 7101, 7145
7140, 7142, 7145 : pozri vysvetlenie 7151
pre kédy 1001, 1040, 1042 a 1045: 7153
7154
Vysvetlenie kombinacie kodov 7141: (7171
pozri vysvetlenie pre kéd 0141. 7178
7191
7192
78 Vstup tovaru do slobodného | Clanok Vysvetlenie: 7800
pasma, na ktoré sa vztahuje | 168a Tovar vstupujuci do slobodného pasma 7801
kontrola typu Il koédexu typu Il je podrobeny rezimu colné 7810
uskladfovanie. 7821
. S, . 7823
Priklad pre kombinaciu kédov 7891:
- . . . 7840
Zuslachtené vyrobky budu prepustené do 7841
slobodného pasma typu Il namiesto ich 7842
zaradenia do prepustenia do volného 7845
obehu (¢lanok 134 a ¢lanok 118 ods. 1
Colného kddexu Spolocenstva). /851
7853
Vysvetlenie pre kombinacie kédov 7801, | 7854
7840, 7842 a 7845: 7871
Pozri vysvetlenie pre kédy 1001, 1040, 7878
1042 a 1045. 7891
7892

Vysvetlenie pre kombinaciu kédov

7841:
Pozri vysvetlenie pre kéd 0141.
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VSeobecné |Zaradenie tovaru do rezimu prepracovanie pod colnym dohfadom
poznamky
k prvej
€islici 9
Pozadovany | Opis odseku 37 |Pravny |Vysvetlenie a priklady pre odsek 37|Mozné
rezim pododsek 1 zaklad pododsek 1 kombinacie
pre odsek 37
pododsek 1
91 Prepustenie tovaru do | Clanky Vysvetlenie: 9100
rezimu prepracovanie pod|130az | Tovar dovezeny ztretej krajiny na |9151
colnym dohladom. &ggexu uvedenie — po prepracovani — do gigi
volného obehu v EU. 9171
Uhrada ciel adani je pogas doby gg?
prepracovania odlozena a bude sa 9192

zakladat na prepracovanom vyrobku.

Vysvetlenie kombinacie kodov 9151:
ZusSlachtené vyrobky, ktoré sa po
aktivnom zuSlachtovacom styku
v podmienec¢nom systéme budu pouzivat
na colnom Uuzemi Spolocenstva
v operaciach, ktoré menia ich charakter
alebo stav, aumoznia prepustit do
volného obehu vyrobky, ktoré vznikli pri
tychto operaciach, s uplatnenim pre ne
platného dovozného cla.
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VSeobecne |Kédy uvedené nizSie sa nemézu pouzivat ako prvé dve cCislice kodu rezimu, ale len na
oznacenie predchadzajiceho rezimu.
00 Tento kéd sa pouziva na oznacenie
skuto€nosti, Ze predchadzajuci rezim
neexistoval
54 Aktivny zuSlachtovaci styk | Vysvetlenie:
(podmienecny systém) v inom Clenskom | Tento kéd sa pouziva na evidovanie operacie na ucely
State (bez prepustenia do volného | Statistiky o obchode vnutri Spolo¢enstva. Priklad:
obehu v tom ¢lenskom State). Tovar ztretej krajiny je prepusteny do aktivneho
zuSlachtovacieho styku v Belgicku (5100). Po absolvovani
aktivneho zuslachtovacieho styku je tovar odoslany do
Nemecka na prepustenie do volného obehu (4054) alebo
na dalSie prepracovanie (5154).
92 Prepracovanie pod colnym dohladom | Vysvetlenie:

v inom ¢lenskom $tate (bez prepustenia
do volného obehu vtomto c¢lenskom
State).

Tento kdd sa pouziva na evidovanie operacie na ucely
Statistiky o obchode vnutri Spolocenstva.

Priklad:
Tovar ztretej krajiny je prepracovany pod colnym
dohladom v Belgicku (9100). Po  absolvovani

prepracovania je tovar odoslany do Nemecka na
prepustenie do volného obehu (4092) alebo na dalSie
prepracovanie (9192).
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Odsek 37 druhy pododsek

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejsie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch

zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

V nasledujicej tabulke sa uvadza vysvetlenie k niektorym moznym kédom SpoloCenstva v odseku 37

pododsek 2.

V odseku 37 pododsek 2 je miesto len pre jeden kéd. Ak je siCasne mozny viac ako jeden kod, do odseku 37
pododsek 2 sa preto musi prednostne uviest’ najvyznamnejsi kéd, kym iné kody sa m6zu uviest v inych odsekoch,

napr. v odseku 44, v zavislosti od ad hoc technickych rieSeni, ktoré ¢lenské Staty vypracovali.

Aktivny zuSlachtovaci styk (AZS) (kategéria A)

(¢lanok 114 kédexu)

Rezim

Pravny zaklad

Kéd

Dovoz
Tovar prepustany do rezimu AZS (podmieneény &lanok 114 CK A04
systém) (len DPH) a vnutrodtatne  ustanovenia

Clenskych Statov
Pasivny zuslachtovaci styk (PZS) (kategoria B)
(¢lanok 145 kédexu)
Rezim Pravny zaklad Kod

Dovoz
ZuSlachtené vyrobky vracajuce sa po zarucénej Clanok 152 — | BO2
oprave 153 CK
ZuSlachtené vyrobky vracajuce sa po zarucnej Clanok 154 — | BO3
vymene 159 CK
ZuSlachtené vyrobky vracajuce sa s Ciastocnym Clanok 591 | BO5

oslobodenim od cla, ked sa na vypocet pouzivaju
naklady na spracovanie (€lanok 591)

IPCK
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Oslobodenie (kategodria C)

(Nariadenie (EHS) é. 918/83)"

Clanok é.

Kéd

Vysvetlenie / priklad

Oslobodenie

od dovozného cla

Zasielky nepatrnej hodnoty odosielané priamo
z tretej krajiny prijemcovi v Spolo¢enstve

27

Cco7

Za beznych okolnosti musi
byt tovar deklarovany ustne,
ale colné organy mozu
pozadovat pisomné
vyhlasenie (Clanky 227 a 235
VUCK)

Zasielky zasielané z tretej krajiny jednou fyzickou
osobou druhej fyzickej osobe

29

Cco8

Za beznych okolnosti musi
byt tovar deklarovany ustne,
ale colné organy moézu
pozadovat pisomné
vyhlasenie (€lanky 227 a 235
VUCK)

Investi¢ny tovar a iné zariadenia dovezené po
premiestneni ¢innosti z tretej krajiny do
Spoloc¢enstva

32

Co09

Priklad: Korejska
automobilova spolo¢nost
ukoncila vyrobu v USA.
S cielom ziskat' pristup na trh
EU buduje tovarefi na
Slovensku, v ktorej bude
pouzivat napriklad lisy
a zvaracie automaty, ktoré
predtym pouzivala dva roky
v tovarni v USA.

Americka spolo¢nost na
vyrobu napojov zriadila
pobocku v Litve. Zariadenia
pre tuto pobocku su dovezené
Z inej pobocky tej istej
americkej spolo¢nosti, ktora
skongila €innost’ v Bielorusku.

Domace zvierata vyvazané pri prilezitosti
premiestnenia pofnohospodarskej ¢innosti zo
Spologenstva do tretej krajiny

120

C51

V sudasnosti sa tento kod
nepouziva.

Suché krmivo a krmoviny sprevadzajice zvierata
pocas ich vyvozu

126

C52

V sudasnosti sa tento kod
nepouziva.

! Nedavno zmenené a doplnené nariadenim & 274/2008 zo 17. marca 2008, ktoré sa bude uplatiiovat’ od 1. decembra

2008.
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Docasné pouzitie (kategoria D)

(colny kédex a VUCK)

Rezim

Clanok VUCK

Kéd

Vysvetlenie / priklad

Palety

556

D01

Ked sa tovar prepravuje na
paletach (dopravny
prostriedok), palety musia
byt uvedené v odseku 31
ako druh obalu.

Tento kéd sa mézZe pouzit,
ked su prazdne palety
doCasne dovezené.

Za beznych okolnosti musia
byt palety deklarované
ustne (€lanok 229 VUCK)
alebo v sulade s ¢lankami
232 a 233 VUCK.

Kontajnery

557

D02

Ked sa tovar prepravuje
v kontajneroch (dopravny
prostriedok), kontajnery
musia byt uvedené v odseku
31 s Cislom kontajnera.
Tento kéd sa méze pouzit,
ked su prazdne kontajnery
doCasne dovezené.

Za beznych okolnosti musia
byt kontajnery deklarované
ustne (€lanok 229 VUCK)
alebo v sulade s ¢lankami
232 a 233 VUCK.

Dopravné prostriedky

558

D03

Ked sa tovar prepravuje
v dopravnych prostriedkoch,
tieto prostriedky musia byt
uvedené v odseku 18
s uvedenim ich
registracného Cisla.

Tento kéd sa mdOzZe pouzit,
ked su prazdne dopravné
prostriedky doCasne pouzité.
Za beznych okolnosti musia
byt dopravné prostriedky
deklarované ustne (€lanok
229 VUCK) alebo v sulade
s ¢lankami 232 a 233 VUCK.

Strana 49




Posledna aktualizacia: jul 2008

Rezim

Clanok VUCK

Kéd

Vysvetlenie / priklad

Obaly, plné

VSeobecné pravidlo 5 pre interpretaciu
kombinovanej nomenklatury

Okrem uvedenych ustanoveni sa na uvedeny tovar
musia uplatnit’ nasledujuce pravidla:

a) puzdra na fotografické pristroje, hudobné nastroje,
zbrane, rysovacie a kresliace nastroje, nahrdelniky

a podobné schranky Specialne tvarované alebo
upravené na vlozenie urcitého vyrobku alebo suboru
vyrobkov, vhodné na dihodobé pouzitie a predkladané
s vyrobkami, pre ktoré su uréené, sa zatrieduju spolu
s tymito vyrobkami, ak sa s nimi bezne predavaju.
Toto pravidlo sa vSak nevztahuje na schranky, ktoré
davaju celku podstatny charakter;

b) s vynimkou ustanoveni pravidla 5 pism. a) sa
obalové materidly a obalové schranky (1) predlozené
spolu s tovarom zatriedia s tovarom, ak sa bezne
pouZzivaju na balenie takéhoto druhu tovaru. Toto
ustanovenie vSak nie je zavazné, ak je zrejmé, ze
obalové materialy alebo obalové schranky su vhodné
na opakované pouzitie.

(1) Vyrazy ,obalové materialy“ a ,obalové
schranky® znamenaju vSetky vonkajSie alebo
vnutorné schranky, zasobniky, obalové materialy
alebo prepravné podlozky iné ako prepravné
zariadenia (napr. prepravné kontajnery),
nepremokavé plachty, kladkostroje alebo pomocné
prepravné zariadenia. Vyraz ,obalové schranky“ sa
nevztahuje na obaly uvedené vo vS§eobecnom
pravidle 5 pism. a).

571

D14

Ak sa deklarant rozhodne
podat osobitné vyhlasenie
pre obalové materialy a pre
tovar na zaklade
v§eobecného pravidla 5
(obalové materidly vhodné
na opakované pouzitie),
tento kod sa mbéze pouzit len

pri  samostatnej tovarovej
polozke pre obaloveé
materialy v ramci rezimu
docasné pouzitie.

Samotny tovar mbze byt
zaradeny do kazdého

mozného colného rezimu.
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Pol'nohospodarske vyrobky (kategoria E)

Rezim Pravny zaklad Kod Vysvetlenie / priklad
Dovoz
Pouzitie jednotkovej ceny na uréenie colnej 152 ods. 1 EO1
hodnoty uréitého tovaru podliehajuceho skaze pism. a) VUCK
Vyvoz
Pofnohospodarske vyrobky, za ktoré sa pozaduje Clanok 4 ods. 1 | E51 Narok na nahradu za vyvoz
vyplatenie nahrady na zaklade vyvozného pododsek 1 nar. tovaru, na ktory sa vztahuje
povolenia (tovar, na ktory sa vztahuje priloha 1). (ES) ¢.800/99 prilohal, je podmieneny
vV spojeni predlozenim vyvozného
s osobitnou povolenia s vopred
spolo¢nou stanovenou vyskou nahrady.
organizaciou
trhu (napr.
s obilninami,
¢lanok 14 ods. 1
nariadenia (ES)
€. 1784/2003)
Pofnohospodarske vyrobky, za ktoré sa pozaduje Clanok 4 ods. 1 | E52 Narok na nahradu za vyvoz
vyplatenie nahrady nepodliehajuce vyvoznému pododsek 2 tovaru, na ktory sa vztahuje
povoleniu (tovar, na ktory sa vztahuje priloha 1). druha a tretia priloha |, nie je podmieneny
zarazka nar. predlozenim vyvozného
(ES) €. 800/99 povolenia s vopred
stanovenou vySkou nahrady
z doévodu pravidla tykajuceho
sa oslobodenia.
Polnohospodarske vyrobky vyvazané v malych Clanok 4 ods. 1, | E53 Pozri vyssie
mnozstvach, za ktoré sa pozaduje vyplatenie pododsek 2 prva
nahrady nepodliehajice vyvoznému povoleniu zarazka
(tovar, na ktory sa vztahuje priloha ). nar. (ES)
¢. 800/99
Polnohospodarske vyrobky, za ktoré sa pozaduje Clanok 22 E61 Ziadost o nahradu za vyvoz
vyplatenie nahrady na zaklade osvedc¢enia ods. 2 tovaru, na ktory sa
o nahrade (tovar, na ktory sa nevztahuje priloha ). | pododsek 1 nevztahuje priloha I, zavisi
nar. (ES) od predlozenia osvedCenia
¢. 1043/2005 0 nahrade.
Polnohospodarske vyrobky, za ktoré sa pozaduje Clanok 22 E62 Ziadost o nahradu za vyvoz
vyplatenie nahrady nepodliehajice osvedcéeniu ods. 2 tovaru, na ktory sa
o nahrade (tovar, na ktory sa nevztahuje priloha 1) | pododsek 2 nevztahuje priloha I,
nar. (ES) nezavisi od predlozenia
¢. 1043/2005 osvedcCenia 0 nahrade
z doévodu pravidla tykajuceho
sa oslobodenia (nejde
o vyvoz malého mnozstva
uvedeny v kapitole IV nar.
(ES) €. 1043/2005).
.Polnohospodarske vyrobky, za ktoré sa poZzaduje Clanok 22 E63 Ziadost o nahradu za vyvoz
vyplatenie nahrady nevyzadujuce osvedcenie ods. 2 tovaru, na ktory sa
olnéhraqe z dévodu uplgtnitel‘nos:[i pre_lvidlg »,malého pododsek 2, nevztahuje priloha I,
vyvozcu® (tovar, na ktory sa nevztahuje priloha 1)" &lanok 47 ods. 2 nezavisi od predloZenia
nar. (ES) osvedcCenia o nahrade
¢. 1043/2005 z dovodu, ze
polnohospodarske  vyrobky
su vyvezené v malom

mnozstve.
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Ostatné (kategoria F)

Rezim Pravny zaklad Kod Vysvetlenie / priklad
Dovoz
Oslobodenie od dovozného cla za vrateny tovar Fo1 Oslobodenie len od
(¢lanok 185 kodexu) dovozného cla. Vnutrostatne
dane su uplatnitefné.
Oslobodenie od dovozného cla za vrateny tovar F02 Oslobodenie len od
(osobitné okolnosti ustanovené v ¢lanku 844, dovozného cla. Vnutrostatne
1: polnohospodarsky tovar) dane su uplatnitefné.
Oslobodenie od dovozného cla za vrateny tovar FO3 Oslobodenie len od
(osobitné okolnosti ustanovené v ¢lanku 846, dovozného cla. VnutroStatne
2: oprava alebo obnova) dane su uplatnitelné.
Prepustenie tovaru do volného obehu na urcité Clanok 582 F41
podujatia alebo na predaj v ramci doCasného VUCK
pouZitia, pricom sa pouZziju prvky spoplatnenia,
ktoré platia v ¢ase prijatia colného vyhlasenia na
prepustenie do volného obehu
Vyvoz
Zasobovanie F61 Clanok 15 ods. 4 aods. 7
smernice o DPH.
Clanok 24  pism.a) nar.
€. 1917/2000 je uplatnitelny,
pokial sa odsek 37
pododsek 2 uplatiiuje na
Statistické ucely.
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Rezim Pravny zaklad Kod Vysvetlenie / priklad

Zasobovanie tovarom, za ktory mozno pozadovat Clanok 36 F62

vyplatenie nahrady nar. (ES) K tomuto rezimu mozno
€. 800/1999 a pristupovat ako k vyvozu
¢lanok 4 ods. 1 z colného uzemia
druhy pododsek Spolocenstva.
druha  zarazka Vyvozné povolenie ani
nar. (ES) osvedéenie o nahrade sa
¢. 800/99 nevyzaduju.

Umiestnenie tovaru do zasobovacieho skladu Clanky 40 —-43 | F63

(¢lanky 40 — 43 nariadenia (EHS) €. 800/99) nar. (ES) Ktomuto rezimu mozno
€. 800/1999 pristupovat ako k vyvozu
a ¢lanok 4 z colného uzemia
ods. 1 druhy Spoloc¢enstva.
pod’ovdsek druha Vyvozné povolenie ani
zarazka nar. osvedéenie o nahrade sa
(ES) &. 800/99 nevyzaduju.
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Odsek 38: Cista hmotnost’ (kg)

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejsie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

38 Cista hmotnost’ (kg)

Vyplnenie odseku 38 je vo vSeobecnosti povinné pri vSetkych rezimoch.

Uvedte &istii hmotnost tovaru, ktory je uvedeny v odseku 31, v kilogramoch. Cistd hmotnost je hmotnost tovaru
bez obalu. V pripade tranzitu treba odsek 38 vyplnit, len ak sa tak ustanovuje v pravnych predpisoch Spolocenstva
(napriklad v pripade tovaru, s ktorym sa viaze vac$ie riziko podvodu — priloha 44c VUCK).

V pripade prepustenia do volného obehu sa tento udaj nevyzaduje pri tovare, na ktory mozno uplatnit’ narok na
oslobodenie od cla, pokial to colné organy nepovazZuju za potrebné v suvislosti s uplatfiovanim ustanoveni
upravujucich prepustenie prislusného tovaru do volného obehu.

,Obal® znamena materialy a komponenty pouzivané pri operacii balenia na balenie, zadrziavanie a ochranu
predmetov alebo latok pogas prepravy.! Rézne druhy obalov, ktorych hmotnost nie je zahrnuta do &istej hmotnosti
(na zaklade skuto&nosti, Ze sa pouzivaju len na prepravu), st uvedené v prilohe 38 odseku 31 VUCK.? Termin
,obal“ zahfia vSetky pouzivané predmety, najma schranky pouzivané ako vonkajSie alebo vnutorné kryty na tovar,
zasobniky, na ktorych je tovar zrolovany, stoCeny alebo pripojeny, kontajnery (iné ako ur¢ené v medzinarodnych
dohodach) a puzdra. Tento termin nezahfha dopravné prostriedky a polozky dopravnych zariadeni, napriklad
palety a nakladné kontajnery.

Priklad:
Spolo¢nost dovezie 1 000 flia$ vina. Kazda flaSa vina ma hmotnost 1,25 kg a hmotnost vina v kazdej flasi je
0,75 kg. Do odseku 38 sa musi zadat hodnota 750 (nie jednotkova hodnota).

Odporucanie EHK OSN ¢. 21.
Zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 883/2005.
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Odsek 42: ,,Cena za polozku*

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejSie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

42 Cena za polozku

Vyplnenie odseku 42 je povinné pri tychto rezimoch:

Prepustenie do volného obehu

Prepustenie do colného rezimu s ekonomickym uc¢inkom, napriklad aktivny zuSlachtovaci styk (podmienecny
systém), doCasné pouzitie, prepracovanie pod colnym dohlfadom

Prepustenie do colného sklad typu D

Prepustenie tovaru do slobodnych colnych pasiem podliehajucich kontrole typu Il

Pripady uvedené v ¢lanku 525 ods. 3 CK.

,cena za polozku“ znamena Cast fakturovanej ceny, ktora sa tyka prislusnej polozky. Ak sa pouzije druhy
pododsek odseku 22, bude znamenat Cast fakturovanej sumy z odseku 22, ktora sa tyka danej polozky v sulade
s dodacimi podmienkami. Su€et sum zadanych do odseku 42 za vSetky polozky v colnom vyhlaseni sa musi
rovnat celkovej sume zadanej v druhom pododseku odseku 22.

Cena za polozku musi byt uvedena v mene uvedenej v odseku 22, prvy pododsek, a méze mat dve desatinné
miesta. V pripade, Ze druhy pododsek odseku 22 nie je pouzity, uplatiiuje sa rovnaka metdda vypliania
odseku 42.

PRIKLADY
Druh Poloz . Vyplnenie Vyplnenie
vypoctu ky Fakturovana cena odseku 22 odseku 42

Vyhlasenie na prepustenie 3 2 500,50 USD (polozka 1) 5 000,50 2 500,50 (polozka 1)
tovaru do volného obehu 1 000,00 USD (polozka 2) UsD 1 000,00 (polo?ka 2)

_ _ 1 500,00 USD (polozka 3) 1 500,00 (polozka 3)
Dodacie podmienky EXW. 5 000,50 USD (spolu)
Vyhlasenie na  prepustenie 1 1 000,50 USD (cena za 1 980,50 1 980,50
tovaru do volného obehu po zuslachtenie) usD
pasivhom zu$lachtovacom
styku 980,00 USD (cena za pridany

material nepochadzajuci z EU)
Dodacie podmienky EXW
1 980,50 USD (spolu)

Vyhlasenie na umiestnenie 3 10 000,00 JPY (polozka 1) 42 600,00 10 000,00 (polozka 1)
tovaru do colného skladu typu 25 000,00 JPY (polozka 2) JPY 25 000,00 (polozka 2)
D 7 600,00 JPY (polozka 3) 7 600,00 (polozka 3)
Dodacie podmienky FOB 42 600,00 JPY (spolu)
(fakturovana cena  vratane
dodato¢nych vydavkov)
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Ak faktira obsahuje viac ako jednu polozku a fakturovana suma obsahuje aj dodatoéné vydavky, ktoré su
zahrnuté za vSetky polozky spolu a su uvedené oddelene na fakture, tieto dodato¢né vydavky sa musia rozdelit na
vSetky polozky (prepravné naklady podla hmotnosti alebo objemu, poistovacie naklady podla ceny atd.).

Druh Poloz . Vyplnenie Vyplnenie
vypocétu ky Fakturovana cena odseku 22 odseku 42
Vyhlasenie na prepustenie 3 1 250,00 GBP (polozka 1 — 5 650,00 1 340,00 (polozka 1)
tovaru do aktivneho 10 kg) GBP 1 040,00 (polozka 2)
zuslachtovacieho styku 860,00 GBP (polozka 2 — 20 3 270,00 (polozka 3)
(podmienegny systém). kg) o ]
3 000,00 GBP (polozka 3 — Vypocet prepravnych
Dodacie podmienky FOB 30 kg) nakladov je pomerny
(dodato&né vydavky sa po&itajd ] k hmotnosti poloZiek 1, 2a 3
osobitne) 540,00 GBP (prepravné (1:2:3) napr.
naklady — 60 kg) 1/6 x 540 = 90 (polozka 1)
2/6 x 540 = 180 (polozka 2)
5 650,00 GBP (spolu) 3/6 x 540 = 270 (polozka 3)
Vyhlasenie na prepustenie 2 000,00 USD (polozka 1 — 2 366,67 (polozka 1)
tovaru do volného obehu. 2 100 kg) 3 550,00 (2 000+333,333+33,333)
1 000,00 USD (polozka 2 — usD 1 183,33 (polozka 1)
50 kg) (1 000+16,667+166,667)
Dodacie podmienky DDU 50,00 USD (naklady na
poistenie) Vypocet prepravnych
nakladov vzhlfadom na
hmotnost je pomerny
500,00 USD (prepravné k hmotnosti poloziek 1 a 2
naklady - 150 kg) (1:2). Priklad
3 550,00 USD (spolu) Polozka 1: 100/150 x 500=
333,333
PoloZzka 2: 50/150 x 500=
166,667
VypoCet nakladov na
poistenie vzhladom na
cenu je pomerny Kk cene
poloziek 1 a 2 (1:2). Priklad
PoloZka 1: 2000/3000 x 50=
33,333
Polozka 2: 1000/3000 x
500= 16,667
Vyhlasenie na prepustenie 3 000,00 EUR (polozka 5 435,00 34 233,33 (polozka 1)
tovaru do volného obehu. 1 100 kg) EUR (3 000+60+30+333,333)
2 60,00 EUR (polozka 1 clo) 2011,67 (polozka 2)

Dodacie podmienky DDP.

1800,00 EUR (polozka 2
50 kg)
27,00 EUR (polozka 2 clo)

48,00 EUR (naklady na
poistenie)
500,00 EUR (prepravné

(2000+27+18+166,667)

Vypocet prepravnych
nakladov vzhladom na
hmotnost je pomerny
k hmotnosti poloziek 1 a 2
(1:2). Priklad
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Druh
vypoctu

Poloz
ky

Fakturovana cena

Vyplnenie
odseku 22

Vyplnenie
odseku 42

naklady — 150 kg)

5 435,00 EUR (spolu)

Polozka 1: 100/150 x_500=
333,333

Polozka 2: 50/150 x 500=
166,667

VypoCet nakladov na
poistenie vzhfadom na
cenu je pomerny kcene
poloziek 1 a 2 (1:2). Priklad

Polozka 1 : 3000/4800 x 48
=30

Polozka 2: 1800/4800_x 48=
18
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Odsek 44: Osobitné zaznamy/Predlozené doklady/Osved€enia
a povolenia

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejsie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
uvedenych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

Kéd O.Z.

Vyplnenie odseku je povinné pri vSetkych druhoch colnych rezimov:

Vyvoz

Spatny vyvoz po aktivnom zu$lachtovacom styku, doasnom pouziti, prepracovani pod colnym dohladom
Spatny vyvoz po colnom uskladnovani

Pasivny zuSlachtovaci styk

Tranzit

Statut tovaru Spologenstva

Prepustenie do volného obehu

Aktivny zuSlachtovaci styk (podmienecny systém), docCasné pouzitie, prepracovanie pod colnym
dohladom

9. Umiestnenie do colného skladu

oONoaTkwN R

Pomocou prislusnych kédov SpoloCenstva uvedte udaje, ktoré sa pozaduju v ramci platnych osobitnych
predpisov, ako aj referencné udaje dokladov, ktoré sa predkladaju k colnému vyhlaseniu, vratane poradovych
Cisiel kontrolnych vytlackov T5.

Pododsek ,Kéd O. Z. (kéd osobitnych zaznamov) sa nesmie pouzivat.

Ak sa colné vyhlasenie, ktorym sa tovar prepusta do reZzimu colné uskladnovanie, alebo colné vyhlasenie na
spatny vyvoz, ktorym sa vybavuje rezim colné uskladnovanie, predklada colnému dradu, ktory nie je dozornym
uradom, uvedte nazov a uplnu adresu dozorného uradu.

Colné vyhlasenia podané v ¢lenskych Statoch, ktoré poc¢as prechodného obdobia na zavedenie eura poskytuju
hospodarskym subjektom moznost zvolit' si pri vyhotovovani colnych vyhlaseni pouzivanie eura ako jednotky,
musia v tomto odseku, najlepSie v pododseku umiestnenom v dolnom pravom rohu, obsahovat udaj o menovej
jednotke, ktora sa pouZiva (narodna mena alebo euro). Clenské $taty mézu ustanovit, aby sa tento Udaj uvadzal
do odseku 44 iba pri prvej polozke tovaru, ktory sa uvadza vo vyhlaseni. V tomto pripade sa budu informacie
povazovat za platné pre vSetky polozky, ktoré su predmetom vyhlasenia. Tento udaj ma formu kodu ISO alpha-3
jednotlivych mien (ISO 4217). Priklad: lotySsky lats = LVL.

Odsek 44 sa pouziva na uvadzanie udajov o dokumentoch, osvedCeniach a povoleniach doplfiujucich colné
vyhlasenie, a tiez osobitnych zaznamov tykajucich sa prepravy tovaru. Odsek 44 preto obsahuje tieto udaje:
1) osobitné colné zaznamy;
2) dokumenty, osvedCenia a povolenia ustanovené v pravnych predpisoch Spolo¢enstva (napr. v colnych
predpisoch, ako napriklad ¢lanky 218 az 221 Colného kddexu Spolocenstva IP, ¢lanok 6 nariadenia Rady
(ES) ¢€.1334/2000 z 22.juna 2000 stanovujuceho rezim Spolo€enstva na kontrolu exportov poloziek
a technolodgie s dvojakym pouzitim, a ¢lanok 4 ods. 1 prvy pododsek nariadenia (ES) &. 800/1999 pre
vyvozné osvedCenie pri vyvoze polnohospodarskych vyrobkov s vyvoznou nahradou) alebo vo
vnutrostatnych pravnych predpisoch.

Kody pouzivané na uvadzanie tychto udajov sa nachadzaju v prilohe 38 VUCK. Niektoré z tychto kédov mézu byt
okrem odseku 44 pouZité aj v inych odsekoch JCD (napr. pozri usmernenia k odseku 14).

1. Osobitné zaznamy

Na oznaCovanie osobitnych zaznamov colnej povahy sa pouziva patCiselny kéd. Tento kéd nasleduje po
osobitnych zaznamoch, pokial sa v pravnych predpisoch Spoloenstva neustanovuje, aby sa pouZil namiesto
textu.
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Priklad:
Ak v sulade s ¢lankom 793 ods. 3 VUCK deklarant uvedie, ze chce, aby bola koépia €. 3 vyvozného vyhlasenia
vratena jemu alebo sprostredkovatelovi uvedenému v odseku 50, v odseku 44 by sa malo zadat: ,RET-EXP —
30400¢.

Clenské $taty mozu pre osobitné vnutrodtatne zaznamy ustanovit vnutrostatne kody s rozdielnou trukturou.
2. Predlozené doklady, osvedcenia a povolenia

Doklady, osvedCenia a povolenia Spolo¢enstva alebo medzinarodné povolenia, ktoré sa prikladaju k vyhlaseniu,
sa musia uvadzat vo forme kdédu pozostavajiceho zo 4 alfanumerickych znakov, za ktorymi nasleduje
identifikacné Cislo alebo iny rozpoznavaci udaj. Zoznam dokladov, osved€eni a povoleni, ako aj ich prislusné
kédy, mozno najst v databaze TARIC.

Priklad: Pro forma faktura €. 950445/06 z 1. 2. 2006 sa predlozi k vyhlaseniu. V odseku 44 by sa mal uviest
nasledujuci kéd TARIC pre osvedCenie pre pro forma faktdru, za ktorym nasleduju prisluSné udaje: N325
950445/06 1. 2. 2006.

Kody vnuatrostatnych osved€eni mozu byt dostupné vo vnutrostatnych databazach Taric Clenskych Statov.

V odseku 44 sa musia uviest aj informacie o doklade potvrdzujucom preferencny pévod. Ak sa konkrétneho
vyrobcu tyka antidumpingové clo, malo by to byt oznafené kédom v odseku 33 a udajom v odseku 44 v suvislosti
s dokladom, ktory obsahuje informacie o vyrobcovi. Dovozca ma zodpovednost overit pdévod tovaru alebo/a
vyrobcu (prostrednictvom dokumentu VSP, dokladu o doprave — napr. CMR, alebo inych dokladov) a to, Ze tovar
je ten isty ako tovar uvedeny na fakture.

VSetky informacie tykajuce sa sadzobnych a nesadzobnych opatreni, ktoré sa vztahuju na kédy komodit, mozno
najst na webovej stranke GR TAXUD TARIC ES http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds/en/tarhome.htm.

Priklad: Pokial ide o dovoz tovaru patriaceho do kédu tovaru 7312 10 81 11 z Ruska dfia 2. 2. 2006, su potrebné
dopliujuce doklady na ziskanie koneCného oslobodenia od antidumpingového cla alebo jeho zniZzenia. Niekedy
musia byt splnené dalSie podmienky, napriklad priamy predaj od vyrobcu.

Dovozca tohto vyrobku by mal zaplatit clo a kone¢né antidumpingové clo v sulade s nariadenim Rady (ES)
¢.1601/2001"; je potrebné zadat do odseku 33 JCD doplfiujici kéd TARIC opatrenia, ktorym sa zavadza
antidumpingové clo.

Ak dovozca mbze predlozit obchodnu faktdru v ramci podnikov, ktora ma kéd TARIC D005, a dovezeny vyrobok
preklada spoloCnost, ktora je uvedena v opise doplfiujuceho kédu A217, dovozca ziska oslobodenie od
konecného antidumpingového cla.

V tomto priklade je potrebné zadat do odseku 44 ,Osobitné zaznamy/Predlozené doklady/Osvedcenia
a povolenia“ tieto udaje:

1. Kod TARIC dokladov/osvedcEenia/povolenia, napriklad, D005 ,Obchodna faktura v ramci podnikov®.

2. Identifikacné Cislo alebo iny rozpoznavaci udaj predlozeného dokladu, ktory méze byt jedineCny pre
niektoré doklady.

Vnutrostatne doklady, osved&enia a povolenia, ktoré sa prikladaju k vyhlaseniu, sa musia uvadzat v podobe kédu
Zlozeného z jedného Ciselného znaku, za ktorym nasleduju 3 alfanumerické znaky (napr.: 2123, 34d5), za ktorymi
pripadne nasleduje identifikacné Cislo alebo iny rozpoznavaci udaj. VSetky Styri znaky predstavuju kody
vychadzajuce z vlastnej nomenklatury prislusného ¢lenského Statu.

VnutroStatne organy cClenskych Statov mézu vyzadovat pri dovoze tovaru predlozenie dalSich vnutroStatnych
osvedceni alebo povoleni.

Priklad: Podla vnutroStatnych predpisov Clenskych Statov je pre dovoz niektorych vyrobkov uvedenych
v kapitole 73 kombinovanej nomenklatury potrebné predlozit dovoznu licenciu na dvoijité pouZitie.

Do odseku 44 JCD sa musi zadat kéd pre vnutrostatne osvedcCenie ,Dovozné povolenie na tovar na dvojité
pouzitie“ (0918). Ak sa osvedcenie nepredlozi, dovoz urcitého tovaru nie je povoleny.

! Nariadenie (ES) ¢€.1601/2001 z 2. augusta 2001 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla a o koneénom vybere

dogasného antidumpingového cla uloZeného na dovozy niektorych Zeleznych alebo ocelovych lan a kablov s povodom v Ceskej
republike, Rusku, Thajsku a Turecku.
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Odsek 46: ,Statisticka hodnota*

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejSie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

46 Statisticka hodnota

Uvedte Statistickii hodnotu vyjadrend v menovej jednotke ¢lenského Statu, v ktorom sa vykonaju dovozné alebo
vyvozné formality v sulade s platnymi ustanoveniami Spolo¢enstva. Ak je kod meny zadany v odseku 44, vyjadrite
Statisticki hodnotu v menovej jednotke uvedenej v odseku 44. Statisticka hodnota sa zadava ako celé &islo bez
desatinnych miest.

Vyplnenie odseku 46 je povinné pri tychto reZzimoch:

1. Vyvoz/odoslanie;

2. Spatny vyvoz po colnom rezime s ekonomickym u€inkom, napriklad po aktivnom zuslachtovacom styku,
doc¢asnom pouziti alebo prepracovani pod colnym dohladom;

3. Pasivny zuSlachtovaci styk;

4. Prepustenie do volného obehu;

5. Prepustenie do colného reZzimu s ekonomickym ucinkom, napriklad do aktivneho zuSlachtovacieho styku
(podmienecny systém), doCasného pouzitia alebo prepracovania pod colnym dohladom.

Vyplnenie odseku 46 je pre Clenské Staty nepovinné pre tieto rezimy:

1. Spatny vyvoz po colnom uskladriovani;
2. Umiestnenie do colnych skladov typu A, B, C,D,E a F.

Vysvetlenia
1. STATISTICKA HODNOTA - VYVOZ

VSeobecné pravidlo

,Statisticka hodnota“ je hodnota tovaru v ase a na mieste, kde opusta tizemie vyvazajlceho &lenského Statu.
Hodnota tovaru

Statisticka hodnota sa zaklada na hodnote tovaru, t. jo:

— v pripade predaja alebo nakupu sa Statisticka hodnota zaklada na fakturovanej sume za tovar;

— v ostatnych pripadoch sa Statisticka hodnota zaklada na sume, ktora by sa fakturovala v pripade
nakupu alebo predaja.

DalSie naklady

Statisticka hodnota nesmie zahffiat dane splatné pri vyvoze, daf z pridanej hodnoty, spotrebnt dari, odvody,
vyvozné nahrady alebo iné dane s podobnym Gg&inkom. Statisticka hodnota musi zahffiat' len doplnkové poplatky,
napriklad dopravné alebo poistné suvisiace stou Castou cesty, ktora prebieha na Statistickom uzemi
vyvazajuceho Clenského statu (pozri priklad 1.1.1). Ak dopravné a/alebo poistné naklady nie su zname, mézu sa
urCit na zaklade nakladov, ktoré sa zvyCajne platia za takéto sluzby (vzhladom najma na rézne druhy dopravy, ak
su zname).

Dalsie naklady“ za hranicami vyvaZzaijlceho &lenského §tatu

Ak celkové doplnkové poplatky zahffiaju cestu za hranice vyvazajuceho ¢lenského Statu, musia sa rozdelit,
napriklad podla po¢tu kilometrov.
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,Dalsie naklady“ vztahujlce sa na viac ako jednu poloZku vo vyvoznom vyhlaseni

Ak sa doplnkové poplatky vztahuju na viaceré polozky na vyvoznom vyhlaseni, doplnkové poplatky za kazdu
individualnu polozku sa musia vypocitat na vhodnom pomernom zaklade, napr. za 1 kg alebo podla objemu (pozri
priklad 1.2.1).

Statisticka hodnota v pripade spracovania

Pre tovary podliehajuce spracovaniu sa Statisticka hodnota uréi, ako keby sa cely tovar vyrobil v krajine
spracovania.

Menovy prepodet

Statisticka hodnota sa musi uvadzat' v narodnej mene. Hodnoty vyjadrené v inej mene (napr. v mene fakturacie)
sa musia prepocitat. V zavislosti od vnutrostatnych ustanoveni sa musia prepocitat’ bud' s pouzitim oficialneho
(vnutrostatneho) vymenného kurzu v ¢ase vyvozu, alebo s pouzitim vymenného kurzu v sulade s ¢lankami 168 —
172 VUCK (pozri priklad 1.3.1).

1.1. Dodacie podmienky EXW ,,A“ (fakturovana suma nezahifia prepravné naklady)

\ 4
v

A B C

sv=ia+fc”?

1.1.1 Priklad

Pri dodacich podmienkach ,EXW* sa prepravné naklady po hranicu vyvazajuceho ¢lenského Statu musia zahrnat
do vypoctu Statistickej hodnoty:

Fakturovana suma = 2 000 EUR
Dopravné + poistné [z A do B] = 1000 EUR
Statisticka hodnota = 3000 EUR

Vysvetlivka: A = miesto odoslania; B = hranica vyvazajuceho ¢lenského Statu; C = miesto ur€enia; sv = Statisticka
hodnota; ia = fakturovana suma; fc*® = prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné a poistné)
z miesta nakladky po hranicu vyvazajuceho ¢lenského Statu.
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1.2. Dodacie podmienky CIF ,,D“ (fakturovana suma zahffia prepravné naklady z miesta odoslania do miesta

»D")
|- | | -
» | »
A B D C
sv=ia-fc®®
1.2.1. Priklad
. D sa nachadza mimo vyvazajuceho &lenského Statu. Naklady z hranice ,B* po D preto nesmu byt
zahrnuté do Statistickej hodnoty.
. Vo vyvoznom vyhlaseni su dve polozky. Prepravné naklady musia byt preto pomerne rozdelené na

tieto dve polozky.

Fakturovana suma za tieto dve polozky je:
Polozka 1 (0,75 m®) 3 450,00 EUR
Polozka 2 (2 m®) 2 780,20 EUR

Celkova vzdialenost = 1 200 km
(vzdialenost A->B = 1 000 km a vzdialenost B->D = 200 km)

Celkové prepravné naklady A->D = 1 200,00 EUR

Pomerné prepravné naklady B->D = 200,00 EUR za dve polozky
Odsek 46 by sa mal vyplnit’ takto:

Polozka 1 3396 (3 450 —54)

Polozka 2 2 634 (2 780,20 — 146 = 2 634)

Pomer prepravnych nakladov medzi polozkou 1 a polozkou 2 je 8:3 podla objemu.

Vysvetlivka: A = miesto odoslania; B = hranica vyvazajuceho Clenského Statu; C = miesto ur€enia; D = dohodnuté
miesto dodania; sv = §tatisticka hodnota; ia = fakturovana suma; fc®° = prepravné naklady (dodatkové poplatky,
napriklad dopravné a poistné) z hranice vyvazajuceho ¢lenského Statu do miesta D.

1.3. Dodacie podmienky DDU ,,C“ (fakturovana suma zahffia prepravné naklady z miesta odoslania do miesta
uréenia)

\ 4
v

sv =ia —fcB°
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1.3.1. Priklad

. C sa nachadza mimo vyvazajuceho ¢lenskeho Statu. Naklady z hranice po miesto C preto nesmu
byt zahrnuté do Statistickej hodnoty.

. Vyvazajucim €lenskym Statom je Slovensko. Fakturovana suma nie je v narodnej mene, preto sa
musi prepocitat.

Fakturovana suma za jednu polozku: 5 600,00 USD
Vypocitané prepravné naklady z hranice vyvazajuceho ¢lenského Statu po C: 1 200,00 USD

Oficialny vnutrostatny vymenny kurz: 1 USD = 29,633 SKK

usD Vymenny kurz SKK
Fakturovana suma 5 600,00 29,633 165 944,80
Dopravné -1 200,00 29,633 -35 559,60
130 385,20

Odsek 46 by sa mal vyplnit’ takto: 130385.

Vysvetlivka: A = miesto odoslania; B = hranica vyvazajuceho ¢lenského Statu; C = miesto ur€enia; sv = Statisticka
hodnota; ia = fakturovana suma; fc®¢ = prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné a poistné)
z hranice vyvazajuceho ¢lenského statu po miesto urcenia.
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2. STATISTICKA HODNOTA - DOVOZ

VSeobecné pravidlo

,Statisticka hodnota“ je hodnota tovaru v ¢ase a na mieste, kde vstupuje na uzemie dovazajuceho ¢lenského
Statu.

Hodnota tovaru

Statisticka hodnota sa zaklad4 na hodnote tovaru, t. j.:

. na colnej hodnote tovaru vymedzenej v sulade s kapitolou Il (Colna hodnota tovaru) nariadenia
(EHS) €. 2913/92, ak bola ur€ena;

ak tato podmienka nie je splnena:
. v pripade predaja alebo nakupu sa Statisticka hodnota zaklada na fakturovanej sume za tovar;

. v ostatnych pripadoch sa Statisticka hodnota zaklada na sume, ktora by sa fakturovala v pripade
nakupu alebo predaja.

Dalsie naklady
Statisticka hodnota nesmie zahffiat dane splatné pri dovoze, napriklad cla, dan z pridanej hodnoty, spotrebnu dan,
odvody alebo iné dane s podobnym G¢inkom. Statisticka hodnota musi zahffat len doplnkové poplatky, napriklad

dopravné alebo poistné tykajluce sa tej Casti cesty, ktora v pripade dovazaného tovaru prebieha mimo Statistického
uzemia dovazajuceho ¢lenského Statu.

Dalsie naklady tykaijtce sa colnej hodnoty

Doplnkové naklady po hranice dovazajuceho Clenského Statu sa musia pripocitat k colnej hodnote na hraniciach
EU. Ak colna hodnota zahffia dopinkové naklady za hranice dovazajiceho &lenského $tatu, tieto naklady sa
nesmu zahrnut do $tatistickej hodnoty. V pripade potreby sa celkové ,dalSie ndklady“ musia rozdelit, napr. na
zaklade poctu kilometrov.

Dalsie naklady“ vztahuijlce sa na viac ako jednu poloZku v dovoznom vyhlaseni

Ak sa doplnkové platby (napriklad dopravné a poistné) vztahuji na viaceré polozky v dovoznom vyhlaseni,
doplnkové naklady za kazdu jednotliva polozku sa musia vypocitat na prisluSnom pomernom zaklade, napr. za
1 kg alebo podla objemu.

Statisticka hodnota v pripade spracovania

Pre tovary podliehajuce spracovaniu (najma pri spatnom dovoze v ramci pasivneho zuslachtovacieho styku) sa
Statisticka hodnota musi urcit’ tak, akoby bol tovar cely vyrobeny v krajine spracovania (pozri priklad 2.1.2).

Menovy prepodet

Statisticka hodnota sa musi uvadzat v narodnej mene. Hodnoty vyjadrené v inej mene (napr. v mene fakturacie)
sa pri vypocte colnej hodnoty musia prepocitat’ s pouzitim vymenného kurzu. Ak colna hodnota nebola uréena,
mbze sa prepocitat — v zavislosti od vnutrostatnych ustanoveni — bud' s pouzitim oficialneho (vnitrostatneho)
vymenneého kurzu v ¢ase vyvozu, alebo s pouZitim vymenného kurzu v sulade s ¢lankami 168 — 172 VUCK.
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Priklad statistickej hodnoty, ktora NIE JE zalozena na colnej hodnote.

2.1. Dodacie podmienky EXW ,,A“ (fakturovana suma nezahffia prepravné naklady)

\ 4

»
»

A B C

sv =ia + fc"®

Vysvetlivka: A = miesto odoslania; B = hranica dovazajuceho ¢lenskeho Statu; C = miesto ur€enia; sv = Statisticka
hodnota; ia = fakturovana suma; fc*® = prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné a poistné)
z miesta odoslania po hranicu dovazajuceho ¢lenského Statu.

2.1.1. Priklad

. Pri dodacich podmienkach ,EXW* sa prepravné naklady po hranicu dovazajuceho ¢lenského Statu
musia zahrnut do vypoctu Statistickej hodnoty.

. Menou dovazajuceho ¢lenského Statu je euro. Fakturovana suma nie je v narodnej mene, preto sa
musi prepocitat.

Fakturovana suma za jednu polozku: 6 000,00 USD

Vypocitané prepravné a poistné naklady po hranicu dovazajiceho ¢lenského Statu = 2 000,00 USD

usD Vymenny kurz Euro
Fakturovana suma 6 000,00 1,233 4 866,18
Dopravné 2 000,00 1,233 1 622,06
6 488,24
Odsek 46 by sa mal vyplnit’ takto: 6488.

2.1.2.Priklad

Spatny dovoz po pasivnom zus$lachtovacom styku, napr. triciek.

o Statisticka hodnota do&asne vyvezeného tovaru, napr. kotugov latky 20 000,00 EUR
. + naklady na spracovanie + 500,00 EUR
. + doplnkové naklady, napr. gombiky* + 80.30 EUR

o + balenie + 72.50 EUR

. + naklady na dopravu: dopravné + poistné? + 120,00 EUR

Odsek 46 by sa mal vyplnit’ takto:

Polozka 1 =~ 20773

! Materialy atd'.
2 Naklady na dopravu mimo $tatistického Gizemia dovazajliceho &lenského $tatu (z hranice vyvazajuceho &lenského Statu
po miesto spracovania a odtial po hranicu dovazajuceho ¢lenského statu).
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Skutoénost, Zze vyrobky z pasivneho zuSlachtovacieho styku su Uplne alebo ¢iastoéne oslobodené od dovozného
cla, nema vplyv na urCenie Statistickej hodnoty.

2.1.3. Priklad
Spatny dovoz po pasivnom zuslachtovacom styku (oprava).
. Statisticka hodnota dogasne vyvezeneho tovaru, napr. stroja 30 000,00 EUR
. + naklady na opravu 1 000,00 EUR
° + naklady na dopravu: dopravné + poistné? 100,00 EUR

Odsek 46 by sa mal vyplnit’ takto:
PolozZka 1 31100

% Naklady na dopravu mimo $tatistického Gizemia dovazajiceho &lenského $tatu (z hranice vyvazajliceho
Clenského Statu po miesto spracovania a odtial po hranicu dovazajuceho ¢Clenského Statu).

V tomto pripade sa colna hodnota podla ¢lanku 153 CK rovna nakladom na opravu, ale Statisticka

hodnota je podla ¢lanku 9 ods. 3 a 4 nariadenia Komisie ¢. 1917/2000 hodnota tovaru vratane nakladov
na opravu, dopravu a poistenie.

Priklad Statistickej hodnoty zaloZzenej na colnej hodnote

2.2. Dodacie podmienky EXW ,,A“ (fakturovana suma nezahffia prepravné naklady)

\ 4
\4
v

A ES B C

sv =cv + fcE¢B

Vysvetlivka: A = miesto odoslania; ES = hranica Spolo¢enstva; B = hranica dovazajuceho ¢lenského Statu;
C = miesto uréenia; sv = $tatisticka hodnota; cv = colna hodnota; fc¥“® = prepravné naklady (dodatkové poplatky,
napriklad dopravné a poistné) od vstupu do Spolocenstva po hranicu ¢lenského Statu.

2.2.1.Priklad
. Fakturovana suma za jednu polozku = 3 200,00 EUR
. Sprostredkovatelské naklady (bez nakupnej provizie) = 240,00 EUR
. Celkové prepravné naklady A->C = 2 000,00 EUR

Celkové vzdialenost = 2 000 km
(vzdialenost A->ES =1 000 km, vzdialenost ES->B = 500 km a vzdialenost B->D = 500 km)

Pomerné prepravné naklady A->ES = 1 000,00 EUR (*)
Pomerné prepravné naklady ES->B = 500,00 EUR
Colna hodnota:

Polozka 1: = 4 440 EUR (3 200 EUR + 240 EUR + 1 000 EUR)
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Odsek 46 by sa mal vyplnit’ takto:

Polozka 1 4940 (= colna hodnota: 4 440,00 EUR + dopravné naklady ES->B: 500,00 EUR)

2.2.2.Dodacie podmienky FOB ,,D“ (fakturovana suma zahffa prepravné naklady z miesta odoslania do miesta
nD“)

v

A D ES B C

D-ES +f EC-B

sv=ia+fc c

Fakturovana suma za dve polozky je:

- Polozka 1 (50 kg) 1 200,00 EUR
- Polozka 2 (100 kg) 13 500,00 EUR
- Poistenie Polozka 1 200,00 EUR

- Poistenie Polozka 2 400,00 EUR

- Naklady na balenie nezahrnuté v zaplatenej cene: 50,00 EUR za polozku 1 a 89,00 EUR za
polozku 2

- Naklady na sprostredkovanie nezahrnuté v zaplatenej cene: 800 EUR za polozku 2
- Spolu 16 239,00 EUR

- Prepravné naklady (D-ES) z miesta ,,D” po hranicu Spolo¢enstva: 100,00 EUR za polozku 1
a 200,00 EUR za polozku 2

- Prepravné naklady (ES-B) z hranice Spolocenstva po hranicu ¢lenského $tatu: 50,00 EUR za
polozku 1 a 100,00 EUR za polozku 2

Colna hodnota:
Polozka 1: 1550 (1 200 + 200 + 50 + 100)

Polozka 2: 14 989 (13 500 + 400 + 89 + 800 + 200)

Odsek 46 by sa mal vyplnit’ takto:
Polozka 1 1600 (colna hodnota + 50)

Polozka 2 15 089 (colna hodnota + 100)

Vysvetlivka: A = miesto odoslania; ES = hranica Spolo¢enstva; B = hranica dovazajuceho ¢lenského Statu;

C = miesto uréenia: D = dohodnuté miesto dodania: sv = §tatisticka hodnota: ia = fakturovana suma; fc® 5=
prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné a poistné) z dohodnutého miesta dodania po hranicu
Spologenstva; fc5“® = prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad dopravné a poistné) od vstupu do
Spolocenstva po hranicu ¢lenskych Statov.
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2.3. Dodacie podmienky DDU ,,C* (fakturovana suma zahffia prepravné naklady z miesta odoslania do
miesta urcenia)

\ 4
v

A B C
sv=ia-fc®¢
2.3.1. Priklad
Fakturovana suma za dve polozky:
. Cena za polozku 1 (100 kg) 1 500,00 USD
) Cena za polozku 2 (50 kg) 2 240,00 USD
) Spolu 3 740,00 USD
. Predpoklada sa, ze prepravné naklady z hranice ¢lenského Statu po miesto uréenia su 300 USD.

Vymenny kurz 1,233 USD = 1 EUR. Pomer prepravnych nakladov medzi polozkou 1 a polozkou 2 je 2:1
podla hmotnosti.

usD Pripustné naklady Statisticka Vymenny Statisticka
hodnota v USD kurz hodnota
v EUR
Polozka 1 1 500,00 200,00 1300,00 1,233 1 054,34
Polozka 2 2 240,00 100,00 2 140,00 1,233 1735,61

Odsek 46 by sa mal vyplnit’ takto:
Polozka 1 1054
Polozka 2 1736
Vysvetlivka: A = miesto odoslania; B = hranica dovazajluceho ¢lenského statu; C = miesto ur€enia;

sv = $tatisticka hodnota; ia = fakturovana suma; fc®¢ = prepravné naklady (dodatkové poplatky, napriklad
dopravné a poistné) z hranice dovazajuceho ¢lenského statu po miesto urcenia.
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Odsek 47: ,,Vypocet platieb”

V usmerneniach o JCD sa uvadzaju podrobnejsie informacie o niektorych ustanoveniach a kédoch
zahrnutych v prilohach 37 a 38 VUCK. Ich uplny text je uvedeny v prilohach 37 a 38 VUCK.

Sadzby platieb vnutroStatnych dani sa uvadzaju ako priklady a mézu byt rozdielne v jednotlivych ¢lenskych
Statoch.
Sumy su uvedené ako priklady a mézu podliehat zmene.

47 Druh | Zaklad na Sadzba Suma SP
Vypocet vymeranie
platieb platby

Spolu

Uvedte prislusny zaklad na vypocet platby (hodnota, hmotnost alebo iné). V kazdom riadku by sa mali uviest,
podla potreby pomocou prislusnych kédov Spolo€enstva, tieto tdaje:

druh platby (napr. dovozné clo, DPH),

zaklad na vymeranie platby,

prislusna sadzba platby,

suma splatnej platby,

zvoleny spdsob platby.

abrwhE

Suma v tomto odseku musi byt vyjadrena v menovej jednotke Clenského Statu, v ktorom sa vykonavaju dovozné
alebo vyvozné formality, alebo ak je kéd meny zadany v odseku 44, v menovej jednotke, ktord je uvedena
v odseku 44.

Vyplnenie stipcov Druh platby a Zaklad na vymeranie platby odseku 47 je povinné pri tychto rezimoch:
Prepustenie do volného obehu™**

Prepustenie do colného rezimu s ekonomickym u&inkom, ako napriklad aktivny zuSlachtovaci styk

(podmieneény systém), dodasné pouzitie, prepracovanie pod colnym dohl'adom™**

Umiestnenie do colného skladu typu D***

Stipec Druh platby mézu pozadovat &lenské $taty alebo méze vyplnit deklarant, ked sa tovar prihlasuje na
a) vyvoz/odoslanie, b) spatny vyvoz po aktivnom zuslachtovacom styku, doasnom pouZiti, prepracovani pod
colnym dohladom a c) pasivny zuslachtovaci styk®.

Stipec Zaklad na vymeranie platby mézu pozadovat &lenské Staty, ked je tovar prihlaseny na
a) vyvoz/odoslanie, c) spatny vyvoz po aktivnom zuslachtovacom styku, do€asnom pouZiti, prepracovani pod
colnym dohladom, d) pasivny zuslachtovaci styk, alebo e) je umiestneny do colného skladu typu A,B,C,E a F.

Stipce Sadzba, Suma a Spolu mézu pozadovat &lenské $taty alebo méze vyplnit deklarant, ked sa tovar
prihlasuje na a) prepustenie do volného obehu®** b) vyvoz/odoslanie, b)spatny vyvoz po aktivnom

! Tento Udaj sa nevyZaduje pri tovare, pri ktorom vznika narok na oslobodenie od cla, pokial to colné organy nepovazuju za

potrebne v suvislosti s uplatiiovanim ustanoveni upravujucich prepustanie prisluSného tovaru do volného obehu.

Tento Udaj sa neuvadza v pripade, Zze colné spravy clo vypocitavaju za hospodarske subjekty na zaklade inych udajov
colného vyhlasenia.
3 V pripade, Ze k vyhlaseniu sa priklada doklad, ktory sa uvadza v &lanku 178 ods. 1 VUCK, &lenské $taty moézu od vypihania
tejto kolonky.

Tento Udaj sa neuvadza v pripade, Ze colné spravy clo vypoc€itavaju za hospodarske subjekty na zaklade inych udajov
colného vyhlasenia. Inak je vyplnenie ponechané na ¢lenské Staty.
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zu$lachtovacom styku, dodasnom pouziti, prepracovani pod colnym dohladom, d) pasivny zusfachtovaci styk
e) aktivny zu$lachtovaci styk (podmieneény systém), docasné pouzitie, prepracovanie pod colnym dohl’adom®
ae).

Vyplnenie stipca Spdsob platby (SP) mozu pozadovat &lenské $taty, ked sa tovar prihlasuje na: a) prepustenie
do volného obehu;*? b) vyvoz/odoslanie: ¢) spatny vyvoz po aktivnom zuslachtovacom styku, do¢asnom pouZiti
alebo prepracovani pod colnym dohladom; d) pasivny zuslachtovaci styk; a e) aktivny zuSlachtovaci styk
(podmienecny systém), doCasné pouzitie alebo prepracovanie pod colnym dohladom.

V tom istom vyhlaseni m6ézu byt uvedené rézne spbsoby platby v zavislosti od uplathiovanych vnutrostatnych
rieSeni.

Ak sa na vypodet platieb uplatfiuje osobitna sadzba, v stipcoch zaklad na vymeranie platby a sadzba musi byt
uvedena jednotka merania.

PRIKLADY

Nasledujuce priklady sa zakladaju na predpoklade, Ze su vyplnené vSetky pododseky odseku 47, €i su povinné
alebo nepovinné, v sulade s maticou v prilohe 37 hlava | ¢ast B. Sadzby DPH sa uvadzaju len ako priklady a budu
rozdielne v jednotlivych ¢lenskych Statoch.

1. Dovoz $perkov z Ciny

Kod TARIC 7117900000
Colna hodnota 30 794,91 EUR a platba v hotovosti (A).2

TYP ZAKLAD NA SADZBA SUMA SP
VYMERANIE
PLATBY
A00 30 794,91 4% 1 231,80
BOO 32 026,70 18 % 5 764,80
SPOLU 6 996,60 A
2. Dovoz kolkov z Albanska
Koéd TARIC 4907009000
Colna hodnota 1 004,18 EUR a platba §ekom (C)°.
TYP ZAKLAD NA SADZBA SUMA SP
VYMERANIE
PLATBY
A00 1 004,18 0% 0
B0OO 1004,18 19% 190,79
SPOLU 190,79 C

! Tento Udaj sa neuvadza v pripade, Ze colné spravy clo vypocitavaju za hospodarske subjekty na zaklade inych udajov colného
vyhlasenia. Inak je vyplnenie ponechané na ¢lenské Staty.

% Datum simulacie: 10. 6. 2007.

® Datum simulacie: 10. 6. 2007.
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3. Vypocet cla pre tretie krajiny na zaklade viac ako jednej jednotky merania

Kod TARIC 2202 9091 10

2202 Vody, vratane mineralnych véd a sytenych véd, obsahujuce pridany
cukor alebo ostatné sladidla, alebo ochucujuce latky, a ostatné
nealkoholické napoje, okrem ovocnych alebo zeleninovych Stiav polozky

2009

- 2202 90 Ostatné

--220290091 Ostatné, obsahujuce hmotnostny podiel tuku ziskaného z vyrobkov
poloziek 0401 az 0404

---22029091 Mensim ako 0,2 %

----22029091 10 Ovocné st'avy alebo zeleninové st'avy, riedené vodou alebo sytené

Dopliujuca jednotka | (liter)

Clo pre tretie krajiny: 6,4 % + 13,7 EUR / 100 kg (DTN")
Doplfujuca jednotka pre dovoz (odsek 41): |
VnutroStatne nepriame dane 4,13 EUR / hl pri 20° C

Na vypoCet dovozného cla je potrebné poznat zaklad na vymeranie platby (odsek 47 pododsek 2), jednotky
merania a mnozstvo na meranie.

Vyhlasenie: Cista hmotnost = 20 000 kg (= 200 DTN"®)
Colna hodnota = 10 000,00 EUR
Litre (odsek 41) = 19 000
hektolitre pri 20° C (jednotka merania pre vnutrostatne nepriame dane) = 190
Hodnota DPH = colna hodnota + dovozné clo + vnutro$tatne nepriame dane + interné naklady po
miesto ur€enia (250 EUR).

Druh Kod jednotky Zaklad na | Sadzba platby Suma Meradlo
platby merania vymeranie
platby
A10 (colna hodnota) 10 000 6,4 % 640,00 EUR
A10 DTN 200 13,7 EUR 2740,00 EUR
Spolu A10 3 380,00 EUR
028 HLT (20° C) 190 4,13 784,70 EUR Vnutrostatne
nepriame dane —
sadzby v jednotlivych
Clenskych Staty budu
rozdielne
ZAKLAD NA
DRUH VYMERANIE PLATBY SADZBA SUMA SP
A10 10 000 6,4 % 640,00 C
A10 200 137 EUR / 100 kg 2 740,00 C
028 190 4,13 784,70 C
BOO 14 415 19 % 2 738,85 C
Spolu 6 903,55 C

V zavislosti od uplatnenych vnuatrostatnych rieSeni sa mézu v tom istom vyhlaseni uvadzat rézne spbsoby platby.

! Interna kodifikacia TARIC.
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4. Vypocet cla pre tretie krajiny na zaklade viac ako jednej jednotky merania

2208 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom
niz8im ako 80 % vol.; liehoviny, likéry a ostatné liehové napoje

- 2208 90 Ostatné

--22089091 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom
niz§im ako 80 %, v nadobach s obsahom

---22089091 2 litre alebo mensim

----22089091 10 Tovar ziskany z pol'nohospodarskych vyrobkov uvedenych

v prilohe | Zmluvy o EHS
Doplriujtca jednotka | alk. 100 % (LPA)

Clo pre tretie krajiny: 1 EUR / % vol. / hl (ASV X) + 6,4 EUR / hl (HLT)
Doplfiujuca jednotka pre dovoz (odsek 41): | alk. 100 % (LPA)
Vnutrostatne nepriame dane 15,04 EUR / % vol. (ASV) / hl (HTL 20° C)

Na vypocet dovozného cla je potrebné poznat zaklad na vymeranie platby (odsek 47 pododsek 2)), jednotky
merania a mnozstvo na meranie.

Vyhlasenie: % vol. =40 %
% vol. / hl (ASV X) =4000
Colna hodnota = 20 000 EUR
hektolitre = 100
% vol. (ASV) 20° C (jednotka merania pre vnutrostatnu spotrebnu dan) = 40
hektolitre pri 20° C (jednotka merania pre vnutrostatnu spotrebna dari) = 100
Litre Cistého (100 %) alkoholu (odsek 41) = 4 000

Hodnota DPH = colna hodnota + dovozné clo + vnutrostatna spotrebna dan + interné naklady po
miesto ur€enia (200 EUR).

Druh Kod jednotky Zaklad na | Sadzba platby Suma Meradlo
platby merania vymeranie
platby
A00 ASV X 4000 1 4 000,00 EUR
A00 HLT 100 6.4 640,00 EUR
Spolu A0O 4 640,00 EUR
066 ASV 40 15,04 601,60 Vnutrostatna

spotrebna dan -
sadzby v jednotlivych
Clenskych S&taty budu
rozdielne.

Vypocet:

15,04 EUR / % vol.
(ASV)

066 HTL 20° C (vnutrostatna | 100 601,60 60 160,00 EUR | VnutroStatna
jednotka merania) spotrebna dan -
sadzby v jednotlivych
Clenskych S&taty budu
rozdielne.

Vypocet: (15,04 EUR /
% vol. (ASV)) / hl
(HTL 20° C)

Spolu 066 60 160,00 EUR
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ZAKLAD NA VYMERANIE

DRUH PLATBY PLATBY SADZBA SUMA sSp
A00 4 000 1 EUR 4 000,00 A

A0O 100 6,4 EUR 640,00 A

60 160,00

066 100 601,60 EUR A

BOO 85 000 19 % 16 150,00 A
Spolu 80 950,00 A

V zavislosti od uplatnenych vnutrostatnych rieSeni sa mézu v tom istom vyhlaseni uvadzat rozne spdsoby platby.
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Vysvetlivky k druhom platieb

A00

Clo na priemyselné vyrobky

Tento druh platby sa vztahuje na v3etky vyrobky okrem
polnohospodarskych vyrobkov (pozri A10).

Al10

Cla na polnohospodarske vyrobky

Tento druh platby sa vztahuje len na polnohospodarske
vyrobky v nomenklaturnej skupine: rozpoctova polozka
1060 (B010000). Tato nomenklaturna skupina je uvedena
v ovladacom tlag¢idle ,Opis“ v ,TARIC consultations®
prepojenom s kédom TARIC v databaze TARIC (DDS).
Tato nomenklaturna skupina je niekedy uvedena na urovni
Ciselného znaku KN alebo TARIC, ale mbéze byt uvedena aj
v kapitole alebo na ingj urovni.

A20

Dodatkové clo

A30

Konecné antidumpingové clo

Antidumpingové cla su uplatnitelné, ak sa ukaze, ze
vyvozna cena, za ktoru sa vyrobok predava na trhu
Spolo¢enstva, je nizSia ako cena na domacom trhu
vyrobcu.
http://ec.europa.eu/tradel/issues/respectrules/anti dumping/
stats.htm

A35

Predbezné antidumpingové clo

Predbezné antidumpingové clo sa méze zmenit na
kone&né antidumpingové clo alebo sa mdze zrusit.
Podrobné udaje su uvedené na internetovej stranke TARIC
alebo v zozname pripadov, ktory je k dispozicii na adrese:
http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/anti dumping/
stats.htm

A40

Konec&né vyrovnavacie clo

Vyrovnavacie clo mbéze byt ulozené na kompenzaciu
vyvoznych dotacii. Podrobné udaje su uvedené na
internetovej stranke TARIC alebo v zozname pripadov,
ktory je k dispozicii na adrese:
http://ec.europa.eu/tradel/issues/respectrules/anti dumping/
stats.htm ".

A45

Predbezné vyrovnavacie clo

Predbezné vyrovnavacie clo sa mdze zmenit' na kone¢né
antidumpingové clo alebo sa mdze zrusit. Podrobné udaje
su uvedené na internetovej stranke TARIC alebo

v zozname pripadov, ktory je k dispozicii na adrese:
http://ec.europa.eu/trade/issues/respectrules/anti dumping/
stats.htm

BOO

DPH

Dan z pridanej hodnoty vyberana na zaklade smernice
Rady 2006/112/ES.

B10

Vyrovnavaci urok (DPH)

Vyrovnavaci urok uplatnitelny na DPH po aktivhom
zu$lachtovacom styku.

B20 |Urok z nedoplatkov (DPH)
CO00 | Vyvozné platby Zatial sa neuplatriuju
C10 |Vyvozné platby za polnohospodarske | Zatial sa neuplatfiuju

vyrobky

D00

Urok z nedoplatkov

D10

Kompenzacny urok (t. j. aktivne
zusSlachtovanie alebo do¢asné
pouzitie)

Kompenzacény urok uplatnitelny na clo po aktivnom
zuslachtovacom styku alebo do€asnom pouziti v sulade
s ¢lankom 519 VUCK.

EOO

Vyber platieb na ucet inych krajin

Platby vyberané v mene San Marina.
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